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A MAGYAR &S A SZERBHORVAT NYELVBEN

Egyeteni doktori értekezés
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A magyar nyelv egyik jellegzetes sajitosséga
az egyesség és a tObbesség szemléletében és kifejezésében
nyilvinul mege.lyelviink e sajitossige kiilSntsen akkor vAlik
 kifejezettéj,amikor a magyart valamely indoeurdpai nyelv-
vel vetjik egybe.iz indoeuripai nyelvekrSl a nyelvtudoméiny
azt tartja,hogy tcbbnyire ttbbes szemlélat&ek,a magyar
viszont és a finnugor nyelvek Altaliban egyes Bzemléletﬁek.
A magyar nyelv e sajitossigirdl taldldan &llapftja meg
egyik nyelvmiveldnk: "Szinguléris nyelv a magyar.Bzt a
latin sz6t most azért kerftettenm elS,mert két értelme is
vig nyelviinkre:kiltnleges 65 egyes szémi.A magyar kﬁiang
legesen egyes szimd nyelv.“l’

Az hogy a magyar szinguliris,az indoeurdpai
nyelvek pedig plurélis szemlélaiﬁek helyt4116,de talén
kissé Altalénos megéllapitis.Dolgozatomban ezt az 4ltalie-
nos megallapftist szeretném konkretizélni a magyar és a
szerbhorvit nyelv egybevegésével.

A két nyelv egybevetésekor mindig a magyart
veszem alapul,s ahhoz hasonlftom,illetve azzal &11ftom
szembe 2 szeibhorvétot.a nyelvi jelenségek kontrasztiv
vigsgllatira tbreksgem,f8leg azoknak a jelenségeknek a
bemutatisira,amelyek eltériek a két nyelvben,a szemlélet-
beli és kifejezésbeli megegyezdsekre kevesebb figyelmet
forditok.

Miben nyilvénul meg,hogyan fejezoaik ki az
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és a szémbeli egyeztetésben.’ szimhasznilat kérdéskirébil

e £inév egyes vagy tObbes szémban wvald hasznilatit vettem
szemigyre.A szimbeli egyazteté§ kérdéskorébll az alany

és az 411{tmény szimbeli ogyeztetése bizonyult a legalkale .
masabbnak a magyar-szerbhorvit egybevetésre.iz alany és az
611ftminy mindkét nyelvben egyes- &5 tibbes szimban is
negegyezik,de a nyelvszemlélettfl fliggSen ez kiildnbdzdkép-
pen nyilvinul meg 2 magyerban és a szerbhorvitban.iz egyez-
tetéssel kapcsolatos vigsgilddis is a két nyelv szemlélet-
beli és kifejezésbeli eltéréseire kivén rimutatni.

Az aleny és az 411{tméiny szfimbeli egyeztetésén
kfvil jelentls eltérés van a magyar és a szerbhorvit nyelv
kozttt a jelal &és a jelzett sz szimbeli egyeztetése te-
kintetében.’L két nyelv kizdtt ¢ tekintetben annyira kife-
jezett az eltérés,hogy nemigen beszélhetiink a nyelvek egymés.
rahatisirdl. L -vi, -vé, -nak, -nek, «ul, =il, =ra, =re
- ragos hatéirozdk szfimbeli egyeztetésében is tapasztalhatd
a magyar nyelvnek az egyességgel és tibbességgel kapcsola-
tos szemlélete,de ez a jelenség sem alkalmas az egybevetés-
re,mert ezeknek a szerbhorvitben més szerkezetek felelnek
mege |

A szémhasznilat és a szimbeli egyeztetés nyelv-
hasznilati vonatkozédsainak vizsgélata alkalméval kiildnSsen
azok a jelenségek foglalkoztattak,amelyelk tekintetében a
két nyelv kbzdtti eltérés nem tdlsigosan kifedezetf,s {gy
gyakoribb a nyelvi interferencia,mint ott,shol merfben kii-
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15nb6zC jelenségekrSl van szb.

Az egyvesség &s a tibbesség szemléletét a magyar
és a szerbhorvit nyelv rendszerében vizsgilom,e jelenség
kifejezldését pedig & vajdasfigi #ltalénos iskolai tonulllk
nyelvhasznilatiban kfsérlenm meg kimutatni, -

Az indoeurdépei nyelvek hatésa @ magyvar anyelvre
az ogyesség-ttbbesséy terén is tapasztalhaté.Sz&kebb EEr-
nyezetiinkben,Vajdaségban ez a hatés ma szinte kizéirilag a
szerbhorvit anyelv hatisaként Jelontkezik,ﬁ szerbhorvit nenm-
csak a magyar szlkincsben &és mondatszerkesztésben,hanem ma=
guban a nyelvszemléletben is érezteti hatisit,.

A vajdesigi magyer ahysnyelvil sltalinos iskolai
t2nuldk nyelvhasznilatinal tanulminyozisa alkalmival abbdl
a feltevésbfl indultam ki,hogy a szerbhorvit kSrnyezetnyelv
hatisétdl fligglen viltozgik a2z egyesség-t8bbesséy szemlélete
az anyanyelvben, |

Dolgozatom elsl részében a finevek szimhasznie
latét vizsgilom.Bevezetiben a tdbbes szém fogalmét'és,jelét
ismertetem /l.l./,majd ritérek a megyar és a azerbhcrvét
finevek szimhasgnilotinal vigsgilatira /l.2./..1 fnevekkel
kapcsolatos nyelvhasznilati kutatisaim ismertetésével zirom
a dolgozat elsd részét /l.3./s

L misodik réiszben a szimbeli egveztetést vizs-
gélom a két nyelvben.Dolgozatomban csak az alany &z sz
£11ftméiny cgyeztetésével foglalkozom,ellbb a szimbeli egyez-
tetés egyszerﬁbb tipusaival /2,1./,m2jd a bonyolultabb
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egyeztetéesi tipusokkal /2.2./.A dolgozat misodik része
az alany és az 411{tminy szimbeli cgyeztetésével kapcso-
latos nyelvhasznilati kutatisok ismertetésével zirul /2.3¢/«

1.0, BSZ/IMHASZNALAT A MAGYAR £8 A SZERBHORVAT
NYELVBEN

A megyar és a szerbhorvit nyelv széimhesznilati-
nak egybevetl vizsgilata alkalméival a névszdkat,azok kdziil
is elsJsorban a fineveket kell aleposan szemiigyre venniink,

A finevek rendszerének egybevegésével kfsérlek meg felele-
tet talilni arra a kérdésre,hogy van-e,s milyen eltérés van
a két nyelv kozott a szimhasznilat tekintetében,s hogy melye
azok a nyelvi és nyelvhasznilati sajitossigok,omelyek minde
két nyelv szimhasznilati rendszerében megtalilhatdk,

A fOnevek szémhasznilatinak tiizetes vizsgéilata
elltt azonban Gsszefoglalom azokat a megillapitisokat,amelyel

a tobbes sziém fogelmira €s alaki Jegyeire wvonstkoznak,

sger 4t nvelvben

A névezdi tSbbes szém megfogalmazését a magyar
nyelvtanirodalomban o Lefrd nyelvtan adja meg a legteljesebb
formiban: "A névszdi tibbes szim /pluralis/ rendesen kiildn
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toldalékkal /tEbbesjellel/ biviilt szdalak,A finevek és a
f£inévi szerepben hasznilt mis szdk tibbese az egyes szimd
/singularis/ alakkal szemben a megnevezett dolog tdbbségd-
re is utale... E tekintetben a tibbes szémld szdalakok jb-
részt a képzett szavakkal mutatnak rokonsigot:a tdbbesjel
mintegy a ttbbség jelentésmozzanatit adje hozzd az alapszd

Jelentéséhez...”a‘ -
A magyar nyelvben az &ltalinos és a leggyakrabe

. ban eldforduld tébbesjel a ~k.A tSbbesjel hiinya,illetfleg

a zérd morféma az egvességre utal:

A hajé@ lehorgonyzott a kikstSben,
A hajdk lehorgonyoztak a kikstiben,

A szerbhorvit nyelvtanirodalomban M,Stevanovié
a8 kivetkezlképpren fogalmazza meg a tdbbes szémoté "es OBy
szbnek,ha tEbb személyre,tirgyra /vagy 4ltaliban fogalomra/
vonatkozik,més alakot kell adni,mint amikor csak egy sze-
nélyt vagy tirgyat jel8l.Ebbll a kdrlilménybll ered a nyelve
tani szim rendszere,amelyet az egyes szim /kiildn alask agz
egyedi tulajdonsigok jeltlésére:pl.nd és jb6/ és a ttbbes
szim alkot /klilén alak a tibbség,illetve a tBbb egyedre
vonatkozd tulajdonsigok jeldlésérespl.nfk és 36k/.3‘

‘ Az egyes szim és a tibbes szim jeldlése a
szerbhorvitban a névszdragozis témakdrébe tartozik.: szerbe
horvit f£Onév,amely him-,nd- &s semleges nemti lehet ki'lén-
b8z% toldalékot kap,attdl fligglen,hogy a fénév milyen
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esetben van,i tﬁbhea széim Jjeltlése tehit nemtfl és esettll
fligefen viltozik.Mivel a szsimhasznilat elslsorban jelentése
beli kérdés.,a szerbhorvit tibbes szém jJeldlésének részlete-
sebb ismertetésével pedig eltivolodnink eredeti téménktdl,
ezért nem tartom eélszer&nek,hogy belebocsitkozzan a névszd-
ragozés témakirének ismertetésébe,’ kivetkezl példamondatoke
ban a £énév tibbes végabidését aldhizissal kiemelem:

Brodd se usidrio u luci.

/A hajé lehorgonyzott a kikdtben./
Brodovi sa se usidrili u lueci.

/A hajdk lehorgonyoztak a kikdtSben./

| A birtokviszony kifejezésében az egyes- és a
tébbes szim Jeltlése eltérd a magyarban és a szerbhorvitban,
A mogyar nyelvben a birtok és 2 birtokos sziémit a névszbhoz
fiiggesztett jel,illetve személyrag fejezi ki,a szerbhorvit-
ban pedig a névszdt megellsl vagy az azt kdvet? birtokos
névnés.A birtok tiébbségét a magyar nyelv az ~i, -ai, -ei,
=jal, =jei tobbesjellel jeldli,a birtokos tdbbességét pedig
a -k tibbesjellel,a szerbhorvit pedig a -moji, ~tvoji,
-njegovi, -nasi, -vafi, -njihovi birtokos névmissal,

4 tébbesjel toldalékolisi szabilyaival nem foge=
lalkozom dolgozatomban,mégis utalnom kell a magyar nyelv
szémhasznilati rendszerének egyik sajitossigira: "E rend-
szerbdl kivetkezik,hogy ha a -k jeles t8bbes szimd alakhoz
az -& birtokjel keriil /hajb-k-&/ akkor ismét egyes szimd,
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de ha echhez -i toldalékot tesziink akkor djra tdbbes szimd
szbalak keletkezik: hadé-k—é-i.'u'

A birtok és a birtokos egyességét,illetve tob-
bességét a magyarban és a szerbhorvitban a bevezetiben vett
példamondatokban a kivetkezlképpen Jeldljik.

Hajém lehorgonyzott a kikitlben.
lMoj brod se usidrio u luci,

Hajéim lehergonyoztak a kikdtlben,
Moji brodovi su se usidrili u luei,
Hajéink lehorgonyoztak a kikitlben.

NaSi brodovi su se usidrili u lueci.,

L megyvertdl eltérlen a szerbhorvitban az egyesw
és a tibbes szimon kfviil hasznilatos a kettes szim /dualis/
is: "Valaha minden f£&névnek meg volt a kettes széméd alakja,
mind a hét esetbern hasznilatos volt a kettes szim,emikor
két személyrll,tirgyrdl vagy egy pirrdl volt szb,akkor is,
amikor a -kettf sz6 nem volt a £Onév mellett /fgy van ma a
szlovén nyelvben/,Nyelviink esak két £onév esetében Orizte
meg a kettes szim végzddését minden esetben,a szem és a f£iil
féneveknél ,amelyeknel: a kettes szima a kivetkezd: oli-oliju-
—oéima,uéi-uéijuénﬁiga,de ezek a tibbes szim végzldései 15,7

A szerbhorvitban ma mir eltiinfben van a kettes
szim,csak a him- és semleges nemﬁ féneveknél hasznilatos
alanyesetben /nominativus/,tirgyesetben /accusetivus/ és
hivd esetben /vocativus/ a kettl,mindBettS,hirom és négy
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szémok mellett.Fl.: dva momka /két legény/, oba,ili oba-
dva sina /két vagy mindkét fia/,tri deteta /hirom gyerme-
ket/,Cetiri imana /négy nevet.

A kettes szém kialakuléiséval és fokozatos el=-
tiinésével kapcsolatban Belié a kdvetkezd megillapitist
teszi: "Altaliban az egyes- és a tibbes szim hasznélatos,

a kettes szém csak akkor,amikor ez a szim,amely a kettlssé-
get jelenti 2z egységben,a fOneveknél kialakult.Minthogy

a nyelvben més mbd is van a péiros térgvak jeldlésére,a kete
tes szém eltinik azokbdl a nyelvekbll amelyekben hasznila=-

tos volt."s'

A magvar nyelvben a kettes szém nyomit csak
néhény szdban taliljuk meg.Kilmin Béla ezzel kapcsolatban
megillapitjas "Az indoeurdpai duilist inkibb a piros teste
részek megnevezésében alkalmazbik,a fgr. nyelvek viszont,
~- &3 ebben & vogul sem tér el a t5bbitfl,a piros testré-
szeke:s ruhaderabokat egységnek tekintik —-,az egyiket be-
158le félnek nevezik,pl. a me szemébé néz,kéﬁ$§zeme,fé3 a
léba,elvesztette s kesztyéjét és félszemﬁ,a féllébéra

sint{t stbe 7°

A fénevek szimhasznilatinak vizsgilata alkalmé-
val bevezetfben meg kell emliteni,hogy a magyarban és a
szerbhorvitban egyarint a legtétb fOnév egyes- &és ttbbes

szimban is hagznilatos,s sz egyes alak rendszerint a meg-
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nevezett dolog egyediségére,a ttbbes alak pedig a dolgok
tobbségére utal, |

. Mindkét nyelvben vannak azonban olyan flnevek
is,amelyckre ez az 4ltaldnos megfllapités nem vonatkozike
Egyes slakak a gylijtOnevek,pedig t5bb egyedbSl 4116 cso-
portot Jjelélmek,i magyarbanznépség.katohaség;a szerbhorvite
ben:1iSde /levelek/,trnje /tovisek/.. gyi.jténeveket t&bbes
alakban rendszerint nem is haszniljuk / részletesebben a
gyﬁjtSneveknél/.Méa finevek viszont tibbes alakfak és egyes
értelemben haszniljuk Sket:imerikai CLgyesiilt llamok
Sjedinjene Amerilke DrZave,ilpok -—- Alpi /részletesebben
e féldrajzi neveknél/,

E két kivétellel azonban 2 magyarban &és a szerbe
horvitban is azvegyes alak egyedi dologra,fognlomra vonate
kogzik,a tObbes alak pedig a dolgok,fogalmak t&bbségére utal,

A f0nevek égyes~ &s tibbes széimban vald hasz-
nilatinak vizsgilata alkalmival el kell térnem a hagyomi-
nyos felosztistdlymert ez nem lenne mindig célszert a két
nyelv egybevetése szempontjiblél.Ehelyett a flneveket szim-
hasznfélat szerint csoportositom.Hirom nagyobb csoportot
kiilénbdztetek meg:

a/ A f£0nevek azon csoportja,amelyek egyforméin
hasznilatosak egyes- és tibbes szimbang

b/ A t@lnyombrészt vagy kizirdlag egyes szimban
hasznilatos finevel csoportjag

| e/ A tdlnyombrészt vagy kizirdlag tibbes szime

ban hasznilatos flnevek csoportja.
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Bldre kell bocsitanomgshogy némely £0név neme
csak cgyshanem két csoportba is besorolhatd,a fOnevek cso-
portosftisit ugyenis a nyelvhasznilat,nem pedig merev
nyelvtani szabilyrendszer alapjin végeztem el.tBzt lithate
Juk a kivetkezl pildemondatokbdl is:

Rézsit szed a kertjébil,

Zzek a kedvene rizsiim,

Az elsl példamondatban a rdzsa f£Onév egyes
szimban &ll,mert a magyar nyelvszokss szerint a virigne-
veket ogyes szimban haszniljuk,ha tobbre gondolunk isyha
azonban t8bb fajtéra vagy kiildnbizd szinfekre,akkor,mint
a mésodik példamondatban a tibbes szém hasznilatos,

Ha a fOneveknek ezt a csoportjit.,a virigneveket
8sszehasonlitjuk a magyar és 2 szerbhorvit nyelvben,lithat-
juk,hogy a magyarban az a/ ,de inkibb a b/ csoportba so-
rolhaték,a szerbhorvitban viszont csak a ¢/ csoportba,ott
is'kizérélag a tébbes szimban hasznilatos fOnevek kizé tare
toznak.A magyernak megfeleld szerbhorvit mondatok fgy hang-
zanegk:

On/ona bere ruZe iz baste.

To su moje omiljene ruze,

A4 szerbhorvit nyelvben a rdzsa £Onév mindkét

esetben csalz t8btbes szimban hasznilatos,
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Noha a magyarban a rizsa finév két csoportba
is sorolhaté,nyilvinvald az egyes-szemlélet,mfg a szerb-
horvitban ugyanebben az esetben a ttbbes-hasgnilat felel
meg a nyelvszokisnak,

MielStt ritérnék a fOnevek csoportok szerinti
vizsgilatira,szbélnon kell arrél hogy milyen korpuszon vizs-
gélom a flnevek szimhasznilatit.Mivel a magyar és a szerb-
horvit nyelv elapszdkinesébll a fOnevek kivilogatisa és
csoportositésa e dolgozat ¢&ljit meghaladd munka lett vole
na ,mindkét nyelvben csak egy ssétiri betét vetten tanulmie-
nyozisom alapjiul.

Vélasztésom Palich Emil: Magyar-Sgzerbhorvit
és levasics-Surinyi: Szerbhorvit-Magyar kéziszldtirira
esett.lindkét sadtir kbriilbeliil 8o coo adatot tartalmez,s
feldleli a magyar és a szerbhorvit nyelv alapszlkincsét,

A magyar-szerbhorvit szdtirbél csak a magyar,a szerbhorvite
-magyar szdtirbdl pedig csak a szerbhorvit cfmszékat vizse
gilon,e

A magyar szdanyagot a Ez'betﬁn.a szerbhorvitot
pedig az § betin vizsgilom.i szerbhorvit-msgyer szdtir valaw
mivel t&bb cimszdét vett fel az § betdndl,mint e magyar-szerb
horvét a gy betﬁnél,az elSforduldé fOnevek széima azonban
szinte azonos a két szlétirban.BEz lehetlvé teszi szimomra
hogy Osszehasonlitisokat végezzek a két bethi alatt eld-
forduld fénevek szimhasznilatit illetlen,

Példsimat e két szdtiron kiviil Ive Andrid:Na

Drini fuprija és magyar forditisibél a HId a Drinin efmtt
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regényb61 és Németh Liészld:figetd Eszter,illetve szerbhor-
vit forditisibbél,az Lstera cfmtt regényblil vettem,idatfor-
risként felhaeszniltam még a rendelkeszésenmre 4116 nyelvtan-
kényveket is,

a/ Az egyes~ &s t6bbes szimban egyarint hasznélaoe
tos finevek
A legt&bb magysr és szerbhorvit £Onévnek egvese
- &és tobbes alakjs van,s egyarint hasznilatos egyes- és
tébbes szimban.i magyar-szerbhorvit szdétirban a gy betiinél
415 fénevet taliltam.A fOnevek legnagyobb része 276 finév
/66%/ egyes- és tSbbes szimban is hasznilatos.E £Enevel

tébbnyire kSznevek.Léissunk néhéinyat kosziilik:

gyakorléségyakorlésok,gyaloglés-gyaloglésok
gyalu-gyaluk ,gyir-gyirak gy ik-gy{kok
gyégyhely-gybgyhelyek ,gyird=-gydrdk
gyﬁJteményagyﬁjtemények,gy#dtﬁnévogyﬁjtﬁnevek

A szerbhorv’t nyelvben is a ffnevek legnagyobb
része egyes- és tHbbes szimban is hasznilatos.’i szerbhorvits
-megyar szotirban az § betlinél 411 fénevet taléltunk,lzek
k8201 a fémevek kdziil 359 /87%/ hasznilatos egyes—- és
tibbes szimban is.Ha ezeket a fineveket Ssszehasonlitjuk
a magyar f£inevekkel, lithatjuk,hogy a Sserbhorvétban.ss-al
/21%/ t5bb az olyan £0név,cmelynek egyes és tibbes alakja

is van.
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Ezek a flnevek is tibbnyire kiznevek:

Sala-Sale /tréfa/.Saptad-Saptadi /sdgd/

Saran-Sarani /ponty/,ésstarbéestari /kbrzs/

Skod jenje-Skodjenja /irtalon/,Skrga-Skrge /rogoly/.
SpijunaZa~-Spijunade /kérmkedés/,Stala-Stale /ist$116/
Stamparija~Stamparije /nyomda/

Az egyes-és ttbbes szimban is hasznilatos 8-
nevek elhatiroliss a csak egyes- vagy csak tibbes szimban
hasznilatos finevektll,nem egyszer& feladat,.A f£inevek e
csoportjiban az egyes &10lények vagy élettelen tiargyak,
elvont fogalmak nevd@in kivﬁl,gyﬁjtanevek,anyagnavek,sét
tulajdonnevek is tartoghatnak.t fénevek egyes-vagy taﬁbes
szémban valé hasznilate a beszéll szindékitdl,illetve a
kzléstll £igge

Annyit azonban megillapithatunk,hogy a magyar-
ban és a szerbhorvitban is &ltaliban a kdznevek vagy més
néven kdzds fénevek hasznilatosak egyvarint egyes- &s tSbbes

szimbane

b/ A tdlnyombrészt vagy kizirdlag egyes szémban
hasznilatos finevek
A tovbayire egyes szimban hasznilatos flnevek
csoportja jéval kisebb az ¢l8z8 c¢csoportnil.: magvar nyelv-

ben is,de kiildnfsen a szerbhorvitban kevés az olyan finév,
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amely csak egyes szimban hasznilatos,) szbtérban vizsgilt
415 magyar £0név kdzi'l 140 /34%/ hasznilatos tEbbnyire
egyes szimbanga 411 szerbhorvit finév kiziil pedig csupin
39 /945%/ e

Mindkét nyelvre jellemzd,hogy &ltaldban a
syﬁatﬁnevak,az anyagnevek és a tulajdonnevek hasznilatosal
tilnyombérészt egyes szimban.,A f8nevek e csoportjaival
killtn-kiilon foglalkozom,

ﬁ;gz&jtanavek nagy része & magyarban és a
szerbhorvitban is 4ltaliban egyes szimban hasznilatos.

A gyﬁdtﬁnévz "$5bb &181énybll vegy élettelen dologbdl
n8e

4116 csoport megneveszlje +8 mint ilyen egyes szimban a
tobbségre utal,ezért ritkin hasznilatos tibbes alakban,

A gylijtfneve: a szerbhorvitban is tSbbnyire
egyes szimban hasznilatosaks "A gy&jtSnevdk a téirgyak és
az ¢l8lények meghatirozatlan hényadét jeldlik ,amelyek
egységbe tartoznak,: gy&jtSnevek legfontosabb jellegze-
tessége az,hogy egyes alakkal a tirgyak és az 618lények
tobbségét JelSlik,s ezért rendszerint nines tdbbes szimulkd O

A gy&Jthév és a tobbes szim tanulminyozise
alkalméval Simonyi Zsigmond rimutatott arra,hogy: "lege
tEbbszdr a -sig,-ség féle képzés vagyis a tulajdonsigok
elvont neve szolgil gy%jt%névﬁl annil az egyszerﬁ.eknél
fogva hogy a kozds tulajdonsig jellemzi és Osszefoglaljae
az egész csoportot. n30.

Ilyen gyujtunevaink a:riataISag,cselédség, §§

gyalogsig,if jisig, jobbigyss g.katonasug,1eanySdg.po;gﬁrsag
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rokonsig,szomszédsig, torkség,magyarsighatdssig stb.

Misik csoportjuk a -saty-zet végh gylijténe-
vek:mennyezet,felhlzet ,csillagzat shomlokzat ,feddlzet,
ndvényzet szentlyzet tollazat shajzat ,fegyverzet stb.

. Mindezek a gylijtOnevek ogyes szimban haszni-
latosalk,Vannak azonban nyelvinkben olyan gy’ jt&nevek is,
amelyek tibbes szimban is hasznilatosakihad,sereg,nem,
faj,falka,csalédfenyves nidas,gyiimdlestsszerkezet nara~
dék hulladék keverék stb,

A magyarhoz hasonldan a szerbhorvitban is a
k8288 tulajdonsig jellemzi a éaoportot: "Valddi gy&jta-
nevek a =stve véngdésﬁ fénevek,nint példéui%radniitvo
/munkissig/ seljastvo /parasztsig/,Slovenstve /szlivsig/,
Srpstvo /szerbség/;uéiteljstvo /tanitbséig/ stb.Ezeknek
nincs tEbbes alakdnk.“ll‘

A sgerbhorvitban is veanak olyan gy%jt&navek,
amelyeknek a tobbes széma is hasznilatos.Igy a: brigada
/brigid/vojska /katonasig/,druzina /tirsasig/,Seta /coa-
pat/ynarod /nép/,roj /raj/.stado /nyij/.

Bizonyos fOnevekj,amelyeknek -ad végzddésik
van,s fiatal é181ényeket Jeldlnek,csak egyes szimban
hasznélatosak: "Valddi gy%jtﬁnévi tulajdonsfiga és jelene
tése van az -ad-ra végzidl fOneveknek: jagnjad /biérinyok/,
pilad /csibék/,telad /borjak/.nazimad /malacok/,moméad
/legénység/ stb.rliiggetleniil az egyedek szimitdl, ugyaneszt
az -ad végzddést kepjik,behit egyes szimban Allnak,"te
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A pagyar és a szerbhorvit nyelvben egyarint
megtalilhatd az a jelenség,anikor egy egyes szimban hasze
nélt kSznév gyﬁatﬁnévként az egész csoport megnevezlje:

Galambbcon vir a tordkyne virjon hiiba 10%
Sve je polje golub prekrilo...la‘

/A rétet ellepte a galamb/

Az enyagnevek is,amelyeknek "legkisebb része
is ugyanolyen nemii /és nevl/ ,mint nagyobb mennyiaéga"ls’
tibbnyire egyes szimban hasznilatosak.Az anyagneveket:
viz.bor,liszt,s&r,ss{r,len stb. csak abban az esetben
haszniljuk tobbes szimban,ha kiilonféle anyagfajtikat akae
runk megnevezni veliik:A szerémségi borok mességﬁldan hi-
resek,

L szdtirban vizsgilt magyar fOnevek kdziil
csak néhiny anyagnévre bukkantam,fpy: a gyapot,gyorsacél,
gylimdlcsecet flnevek nem hasznilatosak tdbbes szimban,
mert nincs killonb8zd fajta belllik,mig a gyémint anyagnév
gyakran hasznélatos tobbes szfimban is mert megmunkilésétodl,
mindsbpétsl figzfen k 16nbozd gyéméntokrdl beszélhetiink,

Az anyagneveknek #ltaliban a szerbhorvitban
sincs tobbes szimuk: "De mégis gyékran hasznilatosalk t8be
bes szémban.De ekkor mir nem anyagnevek hanem kiznevek,
mert nem ilyen vegy olyan mannyiségﬂ anyagot jeldlnekj hanem
tGbb fajta anyagot,"16
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A szerbhorvit-magyar szdtirban a kivetkezd
anyagneveket taliltam:Sap /timsd/,Seder /cukor/,Skrob
/renényit8/S1ljunsk /kavics/,Soder /séder,murva/,Stirak
/kenényits/.

Az anyagnevek széimhasznilatit illetlen tehit
a magyar és a szerbhorvit is csak akkor él1 tdbbes szémmal,
amikor kiildnbdz8 anyagfajtikrdl beszél,egyébként tébbnyire

egyes széamot hasznil,

A_tulajdonnevek szimhasznilatit illetlen
sincs lényeges eltérés a magyar és a szerbhorvit nyelv
kBzdtt.A tulajdonnevek mindkét nyelvben kevés kivétellel
egyes szimban hasznilatosak,.

A személynév rendszerint nem hasznilatos t8be
bes szimbangesak kivételesenjsha t6bb csalidtagrdl vagy
egy csalidfirdl beszéliink:Horvitok,Vajdék, rpidok stb.

lMegfelell beszédbeli helyzetben,szivegkirnye—

zetben az utdénevek is hasznilhetdk tobbes szimban:

Ma a Julianndk felelnek!

fljenek a Sindorok!

A vezetdk- &5 keresztnév egylitt azonban csak
igen ritkin fordul el tibbes szémban,hiezen egy személyt
jeldl.Mégis akad ri példa,hogy a magyarban és a szerbhobe
vitban is egy-egy nevet tibbes szimban hasznilunk,olyankor,

amikor tibb személy olyan kizds tulajdonsigirdl van szb,
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amely a t8bbes szémban hasznilt név viselljére jellemzd:
Sziletnekee még Dézsa Gydrgydk?

Ugyanez a jelenség a szerbhorvit nyelvben is
megtalilhatdé: "Réha a személynevek is hasznilatosak tSbbes
szémban,mint a kivetkezf példiban:Milos Obilié Koszovén
olyan tettet vitt végbe,amelyrﬁl szfizadok Ota emlegetik,

s a mi legutébbi hareun: idején is voltek MiloSok,"L/*

A £8ldrajzi nevek is tdlnyomdérészt egyes szi-
miak,mert egyetlennek ismert f£5ldrajzi egységet jelBlnek:
Ujvidék,susztria,Duna,Tejit stb.Ugyanez az eset a szerb-
horvitban isiBeograd,Madjarska,Sava,Severnjaca.

Az intézmények,folydiratok,ijisigok,irodalmi
miivek,m'alkotésok neve is rendszerint egyes szimd:Hunge-
rologial Intéset Ujvidsk 5fa Népssabadség Kostny stbd,

4 szerbhorvitban:Novinsko Izdavadko Preduzede Dnevnik,Polja,
Politika,Na Drini fuprija stb.

Az Zgyesiilt 'llamok-,a Jesenicei Kohiszati
Mlvek- és a Nyelvtudominyi Edzlemények-féle tulajdonnevek-
r&l a plurale tantumoknil lesz s2z0.

A magyar-sgzerbhorvit szitirbél vett adataink
k82z8tt is vannak tulasjdonnevek:Gyoingyi Gylr,Gydrgy,Gydreyi,
Gylal 4Gyula,Gyuri,

A szerbhorvit 3 betinél csak hirom tulajdonne-

vet taliltam: a gkotska,gpaniaa,ﬁvedska orszigneveket,
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A gyéjtaneveken.az anyagneveken és a tulajdon-
neveken kiviil a magyar és a szerbhorvit nyelv szemlélete
szerint bizonyos,elvont fogelmekat kifejezl fOnevek is
egyes szinmban hasznilatosak.: finevek e csoportjit meglehee
tisen nehéz kbriilhatirolni.lefird nyelvtanunk ezekkel a
finevekkel kapcsolatban rividen megillapitja: "Csak egyes
szimban jirja példéul az iltalinos,elvont fogalmakat ki-
fejezd fﬁnévxlétezés,nsvekeaés,elmﬁléa,négyszﬁgletéaég,
fertSthtség,rabség,szabadség..."18‘

A szerbhorvit nyelvtanirodalom az elvont fogale
maket jelslS finevekkel kapcsolatban ennyit emlft: "S mivel
azokat az érzéseket,tulajdonsigokat és mﬁveleteket,am@lyon
ket jelilnek,egyediiliecknek &és oszthatatlancknak tekintjik,
eredeti jelentésiikben ezek a flnevek sem hasznilatossk
tSbbes szimban.iémelyek k8ziilik ugyan néha tobbes szimban
is hasznilhetdk,de ilyenkor valemi valdsigosat jelﬁlnek."lg'

E megillapftés szerint az "oszthatatlansig" és
az "egyediiliség" a magyerigata annak,hogy e finevek egyes
széimban hasznilatosak.Véleményem szerint szerint ezek az
ismérvek a tulajdonnevek és részben az anyagnevek szimhasze
nilatiban relevinsak,az elvont fogelmakat jeldlS flneveknél
kevésbé.Est bizonyftjik a szitirbbl gylijtott adatainm is,
Csak néhinyat emlitek e fOnevek k82ziil a magyar-szerbhorvit
szdtirbdligyakorisiggyimoltalansis gyendgyivasig,gyerek—
kor,gyégyhatés,gyorsaség*gyanyﬁrkadés,gyﬂl&let.A szerbhor-

vitban pedig:Sovinizam /sovinizmus/,Stedljivost /takerékos
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sig/ 4Stedrost /bakes&ség/.Mindezek a fOnevek a magyarban
és a szerbhorvitban szinte kizirdlag egyes szimban hasznie
latosak,pedig nen kevésbé "egyediilick"joszthatatlanok"”
vagy "elvontak®,mint a:gyakorlis,gyandsités,gyarapodis,
gyarlisiggyengeség tﬁnsvek;illet6leg a szerbhorvitban:
Sala /tréfa/,Sarenilo /tarkasig/.Sega /giny/ f8nevek,amelyek
egyes- €s t8bbes szimban egyariant hasznilatosak,

A magyar &és a szerbhorvit nyelv szemlélete
tehit tCbbé-kevésbé megegyezik abban,hogy a gy#Jthevek,
az anyagnevek és a tulajdonnevek tilnyomé része,s az el-
vont és Zltalinos fogalmekat Jeltld finevek egy csoportja
egyes szimban hasznilatos.

Bizonyos flnevek szimhasznilata tekintetében
hatérozott eltérés mutatkozik a két nyelv kdzdtt.: magyar
nyelvszenlélet szerint a gylimSlcs- és virignevek,a péirocs
testrészek és a hozzijuk tartozd ruhadarabok neve,s ttbb
mis Ssszetartozd tirgy neve egyes szimban hasznilatos.

Rézsit szed a kertbens
Lerizza a £irdl a neggyete.

Kortét visz a piacra.

A fenti mondatokban e gylimtlecs- és virignév
egyes széimban 411,j06llebet nem egy szil virigrdl vegy egy
szen gyliindlesrdl van szl.llyelvink e tulajdonsigit Balassa
Jogsef a kivetkezlképpen magyarizta: "A magyer nyelvnek
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egyik jellemzd sajitséiga,hogy nagyon sok esetben az

egyesszémot hasznilja,middn més nyelvek tSbbes szimba te-

szik a finevet.Ennek oka 2 megyar gondolkodisnak az a

sajitssgos megnyiléénulésa,hogy egységbe foglalja Gsssze

a sok részletet,az saszetartozé.egyedeket12°'
A péros testrészek,s a hogzijuk tartozl ruhaw-

darabok neve is tébbnyire egyes széimban hasznilatos a

magyarbans

Ruhija szakadozott volt,arce &s keze sebekkel
szintva./H.De100s/

ssssbeste minden részét kiilén-kiilén érezte mint az
erd és az Ordmk kildn forrisit:a libit,csipl-
Jét.kezét,villat és £Oleg keblét. /HeDel27./
Haja és bajusza Osz volt,mint az Gregembereké,
szembét lesiitéttes/HeDel73./
A file egyre zigott,szeme elltt pedig villogott
az arany./H.D,186,/

A megyarban a rugadarabok neve is rendszerint
egyes szamban Jjarja:bd a nadrégszéra,azﬁk a ruhaujja.kopott
a kesztyﬁje,lukas a cipSje stb.

Mindezek a fOnevek ugyanilyen szdvegkirnyezete
ben vagy beszédszituicilban a szerbhorvétban ttbbes szim=
ban 4llnak,ezért részletesebben a finevek kivetkeszl cso-
portjiban foglalkozunk wvelik.
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e/ A tilnyombrészt vagy kizirblag tSbbes szémban

hasznilatos fénevek

A.tabbes szimban hasznilatos flnevek tekinte-
tében jelent8s kiildnbség van a magysr és a szerbhorvit
nyelv kdzdtt.lindkét nyelvben eldfordulnak ilyen fénevek,
a szerbhorvitra azonban sokkal inkibb jellemz& a flnevek
tobbes szimd hasznilata.A két nyelv szimhasznilata kbzdtti
eltérés nemcsak abban nyilvinul meg,hogy a szerbhorvitban
tGob a plurale tantum,mint a magyarban,hanem f£&leg abban,
hogy szimos finév,annak ellenére,hogy létezik egyes alak-
ja,szinte kizirdlag tébbes alakban szerepel a nyelvhaszni-
latban.

A szdtirakban vizsgilt flnevek is ezt mutatjik.
A megyar cimszavak k5zdtt csak két tdbbes szimban Baszni-
latos finévre bukkantam /ez kériilbelil 0,5 szizaléka a
vizsgilt fOneveknek/ a gyimsziilSk és a gyomorcseppek £~
névre,

A szerbhorvit-megyar szltirban viszont 13 /3,1%/
ttbbes szimban hasznilatos szerbhorvit cimszit,ffnevet ta-
l5ltam.Ezek a kivetkezl f£Cnevek: Salvare /buggyos nfi nad-
rig/.Sarage /saroglya/,S8iblje /bozdt/,8iSke /homlokba fé-
stilt hajf rt/,Skare /0llé/,Skembe /bendd/,Skrge /kopoltyd/,
Stapifi /pileikik a szenm ideghirtyijin/,Stenad,Stenci
Jeutyakslysk/,Stitere /ernylsik/,Siukare /rongy/,Suljevi
/arenyér/.
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A magyarban és a szerbhorvitban is kizérdlag
tobbes szimben hasznilatosak egyes f£8ldrajzi nevek,intéz-
mények,folyéiratok.regények,m&alkotésok neve,Fzeket a fi=-
neveket ,amelyeknek tébbeslalakjuk van,de egyes értelmik,
plurale tantumoknak nevezzik.

Ilyen f8ldrajzi nevek példiul:Bgyesiilt £1lamok
/8jedinjene Drzave/, Alpok /Alpi/, Kéirpitok /Kerpati/,
Apndok /Andi/, Kaniri szigetek /Kanarska ostrva/.

Bizonyos féldrajzi nevek a szerbhorvitban tibe
bes szimban,a megyarban pedig egyes szimban hasznilatosak:
Himalaje /Himalédja/, Stenovite Planine /Sziklis hegység/.

A szerbhorvitban az idegen f6ldrajzi nevek mele
lett joénéhény hazai fldrajzi név is tBbbes szimd:Karlovei,
Jankovei,Mirkovei KriZevei,Ploce Komovi,Bijele Stijene stb.

A magyerban és a szerbhorvitban is vennak csak
t5bbes szimban hasznilatos intézménynevek:Eternit Mivek,
Zavodi Crvene Zastavejfolydiratok,ijsigok cime: ltalinos
Nyelvészeti Tanulményolk,Vedernje novosti stb.

A szerbhorvitban a plurilia tantumok jéval
gyakoribbak,mint a magyarban.Szimos kﬁzkeletﬁ dolog,foga=-
lom kizArdlag tSbbes szimban hasznilatos.Stevanovié a ki-
vetkezlkben foiglalja Ussze a finevek e csoportjit: "Bizo-
nyos flnevek csak tObbes szimban hasznilatosak,ezek a
plurale tantumok.Ezek a flnevek olyan tirgyekat jelSlnek
/vagy jelidltek valamikor/,amelyek t8bb részbll vagy ré-
szecskébdl fllnak,illetfleg olyen jelenségeket,amelyek
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t5bb helyen vagy t5bb fzben nyilvinulnak meg."al’

Csak néhinyat emlitek eszek kzill a fnevek ki-
zi:linaodari /szemiveg/, nogari /4lviny/, grudi /mell/,
opiljei /forgfics/, rezanci /metélttészta/, ledja /hit/,
prsa /mell/, nedra /kebel/, kola /koecsi/, vrata /kepu/,
novine /djsig/, gusle /guszla/, jasle /bdlesd/, pihtije
/kocsonya/, strugotine /reszelék/, desni /foghis/,boginje
/himlé/ stbe

Tobbes szimban hasznilatosak a szerbhorvitban
a piros testrészek és a hozzijuk tertozd ruhadarabok neve
ise.i piros testrészek szimhasznilaetival kapcsolatban vett
magyar példdink szerbhorvit eredetiben fgy hangzanaks

Odelo mu je bilo pokidano i ruke izgrebane,
/D.C.04,/

essSVaki deo svoga tela osefa odvojeno,kao za=-
seban izvor snage i radosti:noge,kukove,vrat,
a narodito grudi./D.C.117./

Eosa i brkovi sedi kso u starca,oli oborene.

/DeCe157./
U uSima mu je Sumelo i pred ofima lbesStalo.
/D.c. 16?/‘

A gyimtlesdk &s a virdgok neve is rendszerint

tobbes szimban hasznilatos a szerbhorvitban.i megfeleld
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magyar példik szerbhorvit ford{tisa a kivetkezd:

Bere ruZe u vriu,
Bere viSnje sa drveta,.
Nosi krusSke na pijecu,.

Mint mir az el8z8kben emlitettem,olyan beszéd-
szituficidban,amikor a magyar egyes szimot hesznil,a szerb-
horvitban gyakran tObbes szimmal talilkozunk,.Csak néhiny
példit k6zldk gylijtésenbls

To je donosilo sa sobom i troskove i nezgode

i opasnosti./D.C.89./
Ez kiltséget,kellemetlenséget ¢és vessélyt
hozott magivaleee/HeDe%8s/

Protivnici su otimeli jedan drugom ne samo
Zene,konje i oruZje,nego i pesme./D.C.95./

ess82 ellenfelek gyakran nemcsak asszonyt,lovat
és fegyvert ragadtsk el egyméstdl,hanem egymis
dalait is./H.Dslo0l./

Fisu samo ratoviskuge i seobe toga vremena
udarili na ovaj mest i prekidali Zivot na
kapijie/DeCelo9./

Nemcsak a héibord,a pestis és a lakosok &tkiltd-

zése timedt ezekben az idlkben a hidra,s sza-

e B
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k{totta meg a kapu mindennapi életét./HeDs119./

Gledali su mu na ruke i u rukave,posmatrali ga
sa svih gtrana,donosili nove karte i menjali
mesta na sediji,ali niSta nije pomegale./D.C.159/
Megnézték a kezeit és a ruhauﬁjét,figyelmeaen
megvizsgiltik minden 0ldalrél,dj kirtyit hoztak,
magvéltoztatfék helyliket ,de semmi sem segitett.
/B5eDe1754/

1.3, A _szémhasznilat gyakorlati vizsgilata

Az egyesség-tibbesség nyelvhasznilati kutatisa
¢é1j5bél / a fénevek szémhasznilata és az alany-4l1{tmény
egyeztetése/ Vajdasig hirom kizségében,Zentin,Szebadkéin
és Zomborban vigeztem felméréseket.Vilasztisom azért ecsett
erre a hirom kizségre,mert mind a hirom hozzévetilegesen
egyforma népesség& virosi kirnyezet,s a térsadalmi és kul-
turilis viszonyok is viszonylag egyformik,nyelvhasznilat
tekintetében azonban kiilinbiznek,.Mikes Meléniinak a vajda-

22 2 héirom

sigi kétnyelv&ség tipoligiai vizsgilatai szerint
kdzség kdzlil a szerbhorvit kirnyezet legjobban Zomborban,
legkevésbé pedig Zentin érezteti hatisit a magyer nyelv-
hasznilatban,Sgabadkai pedig Stmenetet alkot.

Magyar tannyelvh iskolik hetedik é&s nyolcadik

osztilyos tanuldi kirében végezten felméréseket,ﬁindegyik
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fltalénos iskoliban 5o difkot teszteltem.i tenuldk mind a
hirom iskoléban / a zentai Mijus 25. ‘ltalinos Iskola,
a szabadkai Djuro Salaj /iltalinos Iskola és a zombori
Testvériség-Egység /ltalinos Iskola / a tantirgyskat ma-
gyar nyelven tanuljékj,a szerbhorvitot pedig,mint kirnyezete-
nyelvet kiilltn tantirgyként tanuljik,.

A megyar &és a szerbhorvit nyelv hasznilatinak
felmérése céljibél kérdlivet kiszitettem el,amelyet az alib-
biakban ismertetek: '

KERDCIV
SLTALANOS ADATOK:
1,lév:
2.inyanyelvs:
3eIskolag osztilys:
4,0 desapid anyanyelve:
5.édesanyéd anyanyelve:
HOZD ALL A R/D VONATKOZ(C ADATOKAT:
Magyar nyelven olvasok:
a/napi sajtdt b/szérekoztatd irodalmat
e/ szépirbdalmat
Szerbhorvit nyelven olvasok:
a/napi sajtit b/szérakoztatd irodalmat
¢/ szépirodalimat
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HOLGJKIVEL BESZELSZ SZERBHORV . TUL /deldld meg a megfelell
négyzetet/:
gyakran ritkan soha

Otthon,a ccalidban

Az utecéng,a virosban

Iskolatérsaimmal

Baritaimmal

MIROL BuSZELSZ SZERBHORV/TUL /Jeldld meg a megfeleld
négyzetet/:
gyakran ritkén soha

Személyes problémik

Mindennapi események

Iskolai események

Pilmyszinhiz,sport,tv

A kérﬁﬁivvél a kivetkezl adatokat kaptam:
1.4 tanuldk anyanyelve:
Zenta Bzabadka Zombor
me:50 82he:0 me 490 8zhe:1l me349 szhe:l
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2e Az apék'anyanyelveé
Zenta Szabadka
Me 347 s2he:3 Me 47 82zhet?
3« Az anyik anyanyelves:
me 349 szhe:l Me 248 8szhe:2
4. A tanuldk magyar nyelven olvasnak:
napi sajtét: szépirodalmat:

Zentes33 Zentas:3l
Szabadka:22 Szabadkas:39
Zombor:36 Zombor:35

Zombor
me 2843 s2zh,.:5

Me 2846 sSzhe:3

szdrakoztatd irod.:
Zenta: 33
Sgabadkas3o
Zombor:33

5« A tanuldék szerbhorviét nyelven olvasnaks

napi sajtoét: szépirodalmats:

Zenta:6 Zentas?
Szabadka:l2 Szobadkas Py
Zombor:25 Zombor:21

szérakoztatd irod.:
Zentas:35
Szabadka:23
Zombor:36

6. Hol,kivel beszélnek a tanuldk szerbhorvitul:

gyakran ritkin

soha

Zent, Szabe Zombe Zent. Szab.%0omb, Zent.8zab,Zomb,

Otthon 8 7 8 25 32
Az utein 14 31 33 31 17
Iskolé- 7 25 lo 30 21
ban

Baritok- 20 %o 22 22 18

kal

o

19 16 11 15
17 6 2 0
e8 13 “ &
15 8 7

e
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7e¢ Mirll beszélnek & tenuldk szerbhorvitul:

gyakran ritkén sohsa

ot

Zent.S5zab.Zomb, Zent.S5zab.Zomb. Zent.Szab.Zombe

Személyes ! ‘ '
problémik 5 lo 8 25 28 15 22 12 18
Mindennapi : :
események 21 32 26 23 ¥ Vv 6 % n
Iskolai

események 14 17 16 26 21 25 11 2 5
Film,szinhiz

sport,tv 23 39 27 23 9 13 4 2 5

Ha szemiigyre vessz'k a kérdSfv dtjin kapott
adatokat léthat juk hogy a zentai csoportban minden tanuld
nagyar anyényelv&,Szabadkén &és Zomborban is a tanuldk egy-egy
kivétellel magyar anyanyelv&nak valljék magukat.i két szerb-
horvit anyanyelvﬁ tanuld bizonyira vegyes nemnetiaég# csa-

4dbsél szirmazik,erre kivetkegtethetiink a tanulék sz leinelk
anyanyelvével kapcsoclatos adatokbdl.A vegyes hizassigok,
amelyrSl nincs hivatalos kimutatisunk,bizonyéra ritkibbak
Zentin a tllnyomdrésazt magyarlakta kirnyezetben és gyako-
ribbak Zomborban,ahol a lakossig nagyobbira szerbhorvat
neﬁzetiség&.ﬂ kérd8iv Zltal kapott adatokbdl erre kivetkez=
tethetiink,

A tanullk kétnyelvéségének egyik méreéje,hogy

milyen nyelven és mit olvasnak,.irre a kérdésre kerestem vie
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laszt a kérddiv 4, és S5, pontjiban.A magyar nyelvﬂ napi
sajtit,a szépirodalmat és a szérakoztatd irodalmat a tanu-
16k tEbbé-kevésbé egyforma szimban olvassik,itt tehit ninecs
lényeges eltérés a hirom csoport kizdtt,

A szerbhorvit nyelvﬁ olvasminyok tekintetében
azonban a tanullk szimit illetlen Zombor az elsd helyen
£11,kiiléntsen,ami a nepi sajtdét és a szépirodalmat illeti
/ a napi sajtét szerbhorvat nyelven Zomborban 25-en,Zentin
pedig csak 6-an olvassik,a szépirodalmat Zomborban 21—en)
zentéin 3-an/,a szdraokoztatd irodalmat pedig mind a hirom
kozségben majdnem egyenld szémban olvassik a tanuldk szerb-
horvit nyelvensi szerbhorvit nyelvé olvasminyok tekinteté-
ben a zentai tanulék a harmaedik helyen #llnak,s szabadkaiak
pedig,akik az idtmanati csoportot képviselik,tdbbé-kevésbé
a misik két csoport kizitt helyezkednek el, '

A kérdliv 6. és 7. pontja a szerbhorvit nyelv
hasznilatét kutatja.Arra kerestem vilaszt,hogy a tanuldk
hol,kivel ,milyen szituicidban beszélnek szerbhorvitul,s
hogy e tekintetben van-e kiilonbség a hirom csoport kidzdtt,.
_ Négy kérnyezetben / a csalddban,az utcin,az
iskoliban és bariti kérben/ és négy témakdrben /személyes
problémik ,mindennapi események,iskolai eseményekjfilm,
szinhiz,sport és televizid/ vizsgiltam a szerbhorvit nyelv
hasznilatit,

Az adatok azt mutatjik,hogy a szerbhorvit
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hasznilata leggyakoribb az uteén és bariti kdrben,ritkibb
az iskolibanys a2 legritkibb a csalidi kSrben.i csoportok
k8z6tt e tekintetben is eltérés mutatkozik,a zombori dij-
kok a csalid kivételével gyakrabban beszélnek szerbhorvi-
tul a zentaiaknil.A zombori csoportban egyetlen tanuld
sincs,aki az utein ne beszélne szerbhorvitul,a zentaiak
kSz6tt 6 ilyen tanulé van,3l-en ritkin,gyakran pedig csak
l4=en beszélnek szerbhorvitul,ami érthoté is,mivel Zenta
tilnyomérészt magyar lakossigli.

Ami a témikat illeti,a tanuldk szerbhorvitul
leggyakrabban a mindennapi eseményekrfl,a filmekr&l,a szine
darabokril,a sportrdl és a tévépil beszélgetnek.Ritkébban
haszgnaljék a szerbhorvit nyelvet,amikor személyes problé-
néiikrdl vagy az iskolai eseményekrll van szd,bizonyira
azért mert mindkét témirdl leggyakrabban a csalidi kirben
beszélgetnek,ahol a szerbhorvit nyelv hasznilata ritkibb,
Az adatok azt mutatjik,hogy a zomboriak a beszédtémikat
illetSen is gyakrebban élnek a szerbhorvit nyelvvel,mint
a zentaiak,

A magyar és a szerbhorvit nyelv hasznilatéit
vizsgild kérdliv adatai is azt mutatjik,hogy a hirom kize
ségben kiildnbség van a difkok nyelvhasznilatiban,s ez lehe-
t0vé teszi szimomra,hogy megvizsgiljam a didkok nyelvében
az egyesség-tibbesség kérdését,Bsszehasonlitsam a nyelve
hasznélattal kapesolatos eredményeket,s levonjam a kivete
keztetéseket,
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A f£lnevek szimhasznilatinalk vizsgilata cél-
jibél a kbvetkez8 teszbet készitettem el:

Hév:

Iéknla:

l.:2z alsbbi kis torténetben a be nem fejezett szavakat
egészitsd ki | ‘

Péter nagyon falink kisfid.Egy alkalommal ,amie
kor elkisérte anyjit a piacra,aki rézs____ akart venni,egy
kofa kosarfiban alm____ pillantott meg.Péter szem __ rogtin
felesill _ .Odahdzta anyjit a kofihoz,s mohd kez_ nyldlt
a kosirba.Anyja riszdlt: ~Virj,majd vesziink,s megmossuk.
Kérek egy kildt az alm __,h4t az___ a kirt___ mennyibe
keriil ? -0t dinir - vilaszolta & kofa.Kérek fél kildt a
k8rt____ is.Mikdzben a kofa a gyiimblestt mértej,anyja pedig
a pénst szimolta,Péter elcsent egy almét anyjs kosaribdl
és nagyot harapott a mosatlan gyiimSlesbe.imilkor befejezték
a visirlist,csalk akkor jutott esziikbe,hogy rézs___ akartak

venni.

2.Fordfitsd le magyarra a kivetkezd mondatokat:=o*
' Sa drveta opada lisle,
Gledaj ove lepe lale!
Pera Jje izgubio rukavice.
Roda ima dugadke noge.

Andi se prostiru u JuZnoj Americi.
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3,Ford{tsd le szerbhorvitra a kivetkezs mondstokat:ote
Hol van a harisnyin?
Hem talilom a ciplmet!
14r nem £4J a libam,
liydjted a kezedl!
Yennyibe keriil a narancs?

A teszt megoldisinalk tiblizat szerinti it
tekintése:

Zenta Szebadka Zombor

SS, Fle Sg. Fls Sg. Pl.

2 3% 13 39 11 32 18
II. 1. 48 2 48 2 4o lo
2e 16 34 s 3 - 3 49

e 4o 1lo 3¢ 11 20 20

L 3 17 B 1 30 20

De 25 25 28 22 12 38

I11s 1. 42 8 39 11 : 12 33
2e 20 3o 8 32 4 ue

3e 43 2 48 2 33 17

4, 40 1lo 28 12 37 13

S5e 43 y 4 4o 1lo 19 b+ §
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A csoportok kozdtti kilonbség mir a teszt elsd
feladatinak megoldéisinil szemheténﬁ.A tanuldknek hi‘nyos
szavakat kellett kiegésziteniiik,s ezzel adtak vilaszt arra,
hogy az Osszefiliggl szdvegben ellforduléd flneveket egyes-
vagy tobbes szimban haszniljik.A diikok mindannyian kvetkew
zetesen egyes~vagy tUbbes szémot haszniltak a szavak kie-
gészitése alkalméival.Mind a hérom csoportbdl a tanulédk
tobbsége a magyar nyelv szemléletének megfelelfen,egyes
Szémot hasznilt,mégis a flnevek tibbes szimban vald hasze
nélata a zombori csoportnil gyakoribbymint a2 zentai tanue
16k kdrében.A csoportok kdzotti kiilonbség e feladat megol~
désa tekintetében a legkisebb,

A mésodik feladatcsoporttal,a szerbhorvit monda-
tok magyarra forditisival a virig-,gyiindles-,a piros teste
részek és a hozzijuk tartozd ruhadarabok nevéne: egyes-
vagy tEbbes szimban vald hesznilatit vizsgiltam.i szerb-
horvit mondatokban a flnevek tEbbes szémban Zllnak, ugyane
ezek a flnevek viszont a megfelell magyar mondatokban egyes
széimban hasznilatosak.i mésodik mondat kivételével a dii-
kok jobbara egyes szémban haszniltik a flneveket

Az els8 mondatban:Sa drveta opada lisfe /A
£4r6l hull a levél./ a 1isée szd gyﬁjtﬁnév,amely egyes
szimban egyezik meg az 411itminnyal.Bizonyira emiatt a
difkok néhiny kivétellel egyes szimot haszniltak a
forditis alkalméival,s legtSbben helyesen,a magyar nyelv
szemléletének megfelelfen forditottik le a mondatot.
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- A hirom csoport kizdtt itt is megvan a kiil8nbség,a zentai
csoportbdl csak ketten,a zombori tanuldk kSziil pedig nyol-
can hasznéltak tobbes szimot.

A mésodik mondat fordfitisekor a tanulék til-
nyombérészt tobbes szimot haszniltak.)A szerbhorvitban az
,ove' £6névi mutaténévmis is tObbes szimd,a magyar fordftis--
ban viszont egyes szémban kellene lennie a flnévnek /Hézd
ezt a szép tulipintl/,hacsak a forditdé nem gondol kiildnbsz8
fajita vagy szint tulipinokra,.

Véleményenm szerint az ilyen és a harmadik fela-
datcsoport negyedik mondatfhoz hasonlé tipusd mondatok
‘megszerkesztésében /az adott esetben a ford{tisban/ nyilvie-
nul meg legjobban a szimhasznilattal kapcsolatos nyelve
szemlélet.Az utibbi példamondatban /Mydjtsd a kezed!l/ a
£8név lehet egyes-és tibbes szimd isg,de a kézzel kapcsola=
tos,gyakran eléforduld felszdlitisokban: Operi ruke! /Mosd
meg a kezedl/,RaSiri ruke! /Pird ki = karodl/ e ruka' £5=-
név szinte kizirdlag tébbes szimban fordul ell,Ezért a
szerbhorvit anyanyelvﬁ informétoraim is ebben a2z esetben
inkibb tébbes szimot haszniltak,’ tanuldk viszont jobbira
a megyar nyelvhasznilatnak megfelelfen fordftottsk le a
mondatot,s egyes szimot haszniltak a szerbhorvit forditis-
ban.

Visszatérve a mfisodik példacsoporthoz,meg kell
emlitenem,hogy az utols® mondatban /Andi se prostiru u

Juznoj Americi./ arra kerestiink vilaszt,hogy a tanuldk
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niként egyeztetik az alanyt az Allftminnyal,amikor az
alany plurale tantum,birrfl részletesebben,dolgozatom miso-
dik részében,a széimbeli egyeztetésnél lesz s2d,.

Efilén csoportként is vizsgilhatjuk azoknak a
megyar,illetfles szerbhorvit mondatoknak a fordftissit,
amelyel:ben a piros testrésgek és a hozzijuk tartozé ruhe-
darabok neve fordul eld,

‘ Eét szerbhorvit és négy magyer mondatban vane
nak ilyen {Onevek,A zmentai difkok nagyobb része egy mondat
kivételével /llem talilom a ciplmet!/ egyes szimban hesznile
ta a flneveket mind a magyar,mind a szerbhorvit mondatok
ford{tisa alkalmival.’ zomboriak is inkibb az egyes szi=
mot haszniltik,de a tSbbes szimot a harmadik feladatcso=-
portnak nemesak 2 mésodik,hanen a2z elsd mondatiban is ale
kalmaztik.Bbben a feladatcsoportben a2 zomboriak hirom
mondatot a zentaiak pedig csak egyet fordftottak le tHbbsé
giilkben a szerbhorvit nyelv szemléletének megfelellens

4 csoportok kdzdtti legnagyobb eltérés is éppen
2 harmadik feladatesoportnil,az elsl magyar nyelvﬁ mondat
szerbhorvitra vald fordftisinil tapasztalbatd.i zentai
diékok nyolc kivétellel egyes szimot hasznfltak /Gde mi
je darapa?/ a forditisban,s zombori tanullk pedig tizenkét
kivétellel a helyes forditist edtik /Gde su mi Carape?/.

A difkok csoportjai kozotti killonbséget szem-
léletesebbéittekinthetlbbé teszi a csoportok kizdtti
klilénbség grafikus ibrizolisa:
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3.d8bra

36 Szabadka

40l Zenta
:

Zombor

21 LAl b

,r

I . - - :
A vizszintes tengalyen elhelyezkedd oszlomok

. 7 - Ped - A ] >
Abrazoljék,a fiiggdleges tenselyril pedis

a cesonortokat
azoknak a tanuldknak a szémét olvashatiuk le,akik egyes
szamban hasznilték a fineveket,

Ezek utdn léssuk,hoey a két szélsd csoport,

a zentai és a zombori didkok csoportija kdzdtt szignifikéns

s
N , , . ; i 25
kulonbséx van-—-e a szambhasznilat tekintetében. =

Az els$ feladatban /1, bra/ a zentaiak 37-en,
a zombori didkok pedig 32-en haszniltik epyes szAmban

a fcnevecket.A t-teszt eredménye a-t mutatta,hoey a bhibe-

lehetdség 5 szizalékndl nagyobb,tehdt a kiilonbsés nem

jelentls / t=1 ; p>5% /.
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A mésik két feladatcsoportban a két csoport
eredménye kdzdtti kiildnbség jelentls.Itt a feladatesopor-
tok megoldésait Ssszevontam,s kiszimitottam a kSzéparinyost,
najd a didkok feleletének 4tlagit vettem alapul az Abri-
zolisbil és a szignifikancia-szimftisnil.

A mésodik feladatesoportban /2.ébra/ a zentai
diékok koziil 32-en haszniltik egyes szimban a fOneveket
a fordftis alkalméival,a zomboriak kdzil pedig 22-en.

A loo-as szabadsigfoknédl,5 szizalékos hibalehetlséggel a
kiilonbség szignifikéns / =2 , p< 5% /e

A harmadik feladatcsoportb#n /Bebbre/ a leg=-
nagyobb a kiilonbség a diikok két csoportja kG2z5tta L Zon=
taisk 33-an a magyar nyelv szemléletének megfelelfen egyes
szimot haszniltak a szerbhorvitra vald fordftis alkalmival
a tobbes szim helyett,a zomboriak kozilil pedig csak 2l-en
haszniltak egyes szimot,t8bbségik a szerbhorvit nyelv
szenléletének megfelellen tabbes szimban fordfitott.i két
eredmény kozotti kiilonbség itt mir 1 szizalékos hibalehew
tiségeel szignifiking / £t=5,8 p<1¥% /e
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2.0, AZ ALANY 8S AZ ALLITMANY SZiMBELI EGYEZTETESE
A MAGYAR LS 4 SZERBHCORVAT NYELVBEN

A szémbeli egyeztetés legterjedelmesebb,s sgyben
a legtdbb vitéra alkalmat add kérdéskdre az alany és az
411{tminy egyeztetése.i szinbeli egyeztetés kérdésével a
magyar nyelvtanirodalom tébbet foglalkozott a szerbhorvite
nil.Ez bizonyira abban leli magyarizatit,hogy a magyarban
t&bb olygén egyeztetési tipus van,ahol még nem d81lt el a
a harc a hagyominyos ,egyes szémi,alaki egyeztetés és az
indoeurdpai nyelvhasznilatban gyakoribb,tdbbes szimd,értele
mi egyesztetés kizttt.: magysr nyelvtanirodalom ezért résgze
letesen feldolpgozott olyan kérdéséket az egyeztetéssel
kapcsolatban,amelyek a szerbhorvitban fel sem meriilnek,
vagy ha igen,korintsen akkora jelentéség&ek,mint a magyar
nyelvben,

A szerbhorvit nyelvben,a magyarral ellentéte
ben,az alany-illitméiny egyeztetésének bizonyos,meslechetl-
sen gyakori viszonylataiban a tibbes szimi,értelmi epyesz-
tetés sokkal elterjedtebb az egyes szimi,alaki egyeztetés-
nél.A szerbhorvit nyelvtanirodalom ezért az alany-511{t-
mény szimbeli egyeztetését vizsgilva,rendszerint azokat
& ritka kivételeket emifti,amelvek irodalmi mitvekben forw
dulnak eld,.

Mielltt ritérnénk az alany és az 511{tmény

szimbeli egyeztetésének tizetesebb vizsgilatira,néhiny
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képrdésrSl k'16n kell szdlni az alaki és az értelmi egyez-
tetéssel kapesolatban. |

' A magyar nyelvtanirodalmoban elfogadottnak
tekinthetl a kivetkezl mechatirozés: " A tulajdonképpeni
kongruencia az alski egyezés,amelyben az egyveztetett tag
az irinyfté tag alakjit misoljo.iz &rtelmi egyeztetés
rendszerint ennek az alaki egyvezésnek a rovisira érvée
nyesiil,ilyenkor az egyeztetett tag az irinyf{tdé tagnak

nem az alakjihogz,hanem a jelentéséhez igazodik.”es'

Az alaki és az értelmi egyeztetés elnevezését
a magyar nyelvtanirodalomban kétféleképpen,sz&kebb és
bévebb értelemben hasznéljik.

Egyesek csak olyan esetben beszélnek értelmi
egyeztetésril,anikor az irinyitd tag plurale tantum:
"frtelnmi ogyeztetés a magyerban nem gyskori alany és 211it-
niny viszonylatiban.Cssk a plurale tantumoknil fordul eld,
ezek pedig nélunk elég ritkik:pl. Az Egyesiilt  llamok
két 6cedn kizt teriil el.Vagy: A szorbok a legkisebb szliv
nyelvi nép.327' Az értelmi egyeztetéssel kapcsolatban e vé-
leményhez kBzel All Deme LéAszld is:"iltaléban még annyit
mondhatunk hogy az egyaztetés a magyarban legttbbszor
grammatikai,s csak ritkén értelmi... Az 411ftménynak az
alannyal valé egyeztetésében —— ﬁam szimitva az olyzan
ritka, kivételes,értelnileg egyeztetett tipusokat,mint:

A Gazmévek leszéllitotta a giz AratzAz Sgyesilt #11§@g§

siyofey

/\g
2\
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arra készil,hog7ess —= Altaliban kivetkezetesen a grame
matikai egyveztetés érvényeaﬁl..”gs'

Misok az értelmi epgyeztetést tigabb értelemben
magyarizziknemesak a gyﬁdzﬁnevek és az Egyesiilé /llamoke
~tfpusd plurale tgntumok egyeztetésében 14tjsk az értelmi
egyeztetést hanen misutt is,flleg a halmésott alany és az
£11{tmény egyeztetésében: "/ltalinos szabily,hogy az alany
és az éllitmény megegyezik szimban és személybengde néha
kétség témad,kivélt a szémbeli egyesztetés dolgiban:Nézzen
Istent kegyvelmetek /Arany/ vagy lézzenek Istent kegyelme-
tek,liéltbségbok litja vagy latjék.Az elsl forme szerinti
egyeztetés,nert kegyelmetek és méltisigtok forma szerint
egyesszind alany,olyan,mint figyelmetek vagy szépségtek
/nen kegyelmeitek,néltdsigaitok/.A méisodik ellenben érte-
lenm szerinti egyeztetés,mert hiszen kegyvelmetek &s méltd-
sigtok mégis csak t8bb cselekvi személyt jelez. - Szintén
lehetséges az értelem szerint tibbes szimd 411{tminy,ha
két vacy t5bb egyesszind alanyra vonatkozik:Besém és higom
mir elmentekess">2* ,

Mésutt is talélkozunk azzal a felfogéssal,
hogy az értelmi egyeztetés az alany és az A11{tmény kii-
160b328 egyesztetési tfpusaiban is érvinyesiil.>®*

A szerbhorvit nyelvtanirodalomban,mint mir
bevezetiben emlitettem,az egyeztetés,s ezen beliil az alany
és az 511itmény gzimbeli egveztetése nem olyan részlete-
tesen feldolgozott,mint a magyarbans
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Maretié az értelmi egyeztetésen sziixebd &rte-
lemben vett értelmi egyeztetést ért,amely a gyﬂjt6név
és az 211{tminy egyeztetésekor fordul ell.Az alany és az
411itminy mis egyeztetésiy t{pusaiban nem emifti az alaki
vagy értelmi egyeztetés elnevezést,hanem egyes vagy
tBbbea‘szémban torténl egyeztetésril beszél.al‘

Az alany és az 211{tmény egyeztetésének ismer-
tetése alkalméval Stevanovié gyakran hasznilja az alaki
és értelmi egyeztetés elnevezést,s az értelmi egyeztetést
emliti a mennyiségjelzds f£Onevek,a szimnevek és a névmi-
sok,s az 4llftminy egyeztetésekor: "Abban az esetben is,
amikor a grammatikai szém jelentése nem egyezik meg a
8z6 alakjival,szintén két lehetlség van az egyesztetésre:

lehetséges az alaki vagy az értelmi egyaztetés."sz‘

Ebben a részben azokril az egyeztetési szabi-

lyokrdl lessz szé,amelyek a2 magyar és a szerbhorvit nyelve
ben a legfiltalinosabbak,az alany és az 411{tmény azon
egyeztetési tfpusairél,emelyek tekintetében a legkevesebb
a vités kérdés,a kivétel,Itt tirgyalom az egy egyes- ,az
egy tobbes- és a tObb tibbes szimd alany és az Allitminy
egyeztetését, '

A magyar nyelv szabélyai szerint,ha a mondat-

ban az iriny{té tag,az alany,egyes szimban 5l11,akkor az
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511ftmény is egyes szémba keriil,

Ez az Altalinos szabily akkor is érvényes,ha
az 4l1itmény megellzi az alsnyt,ebben az esetben tehit az
alany-311{tmény egyeztetésére nincs hatissal az irinyfté-,
illetlleg az egyeztetett tag mondatbeli elhelyezkedése,

& szimbeli egyeztetésnelr ebben a tipusiban
ugyanez £llapithaté meg a szerbhorvit nyelwrdl is:

A £id sétal. Dedak se Seta.
Milik az ids. Prolazi vreme.

A szimbeli egyeztetésnek ez a szabilya értvé-
nyesiil mind a két nyelvben akkor isj,amikor az 51litmény
igei ynévszéi-igei vagy névszdis

A lény dalel, Devojka peva.
Nem voltam katona, HNisam bio vojnik,

Szép az idl. Lepo je vreme,

Az alany-311ftminy egyeztetése alkalmival
tobbnyire jelentds az a korilmény,hogy milyen az alany
és az 511ftminy szdrendje,s hogy milyen a szdéfajuk, .
Az egy egyes szimd alany és az 511ftminy egyeztetésénél
ezek a koriilmények nem relevinsak, :

A magyarban bizonyos ingadozis mutatkozik az
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egyes szimban 4116 "mind" alany és az 2llitminy egyeztetése
tekintetében: "4 mivelt nyelvhasznilatban ugyan az egyes
211{tminyt sem helytelenitjiik: Mind itt van? /kdzny./ 3
Hagyralitd nép ém a fedszkok népej-El van bizakodva mind

a hajéjiban...; de ha a szenélyre vonatkoztatis viligos
beune,inkibb tibbes szimival mondjuk: Mind itt vannek?
/kazny./"BB‘

He a mondatban egy tdbbes szimd alany van,
akkor az 411{tm‘ny a magyarban &és = szerbhorvitben is
rendszerint tObbes szimba keriil,

- A tSbbes szimd alany és az £l1l{tminy egyezte-
tési szabilya aldl a magyarban is,a szerbhorvitban is van
kivétel.A mondat szdrendje ugyan nem befolyisolja ez

dltalénos szabilyt:

A £ifk sétilnak. Dedaci se Setajue.
2lmiltak az évek, ProSle su godine,.

de az alany,illetfleg az £11{tminy szd6fajitdl fiigglen
vannak kivételek.

A magvarban ilyen kivétel a méir el8zSkben
emlftett sziikebb értelemben vett értelmi egyeztetés,emikor
a mondat alanya Sgyesiilt llamok-tfpusd plurale tentum,
Tlyen esetben a magyarban a tSbbes alakd alannyel az 411{t-
néiny egyes szimban egyezik meg:
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Az Egyes’lt /llamok megkezdte a neutron bomba gyir-
tasat,
A meagyartdl eltérlen & szerbhorvitban a plu~
rale tentumok mindig tibbes szimban egyeznek meg az 411{t-
minnyel,itt tehit nem értelmi,henem alaki egyeztetésril

van sz0.

Sjedinjene DrZave su polele proizvodnju neutronske
bombe.

/ Az Egyesiilt ‘llamok megkezdték a neutron bomba gyire
tisdt./

A szerbhorvit nyelvben is talilhaté kivétel
az egyeztetés e tipusfban,de a magyertél eltérfen nmx
az 4llitmény s26fajitdl fligsmfen jelentkezik a kivétel:
" Amikor az A11lftminy névszdi része f£Onév,azaz 6nilld
sz6faj,akkor az nem egyezik meg az alannyal serm szémban
sen nemben,Bz érthetd is.licha a £Onév,amely az £l1{tmény
része,nincs Onélld hasznilatban,henem a mondatban egy mé-
sik 8n4lld szdéra,az slanyra téimaszkodik,mégis megtartja
az ondlld széfaj elemeit,megtartja sajit nemét és szimit,
amint ezt az alibbi példik is bizonyftjiki... Ratovi su
nesredfa za Covecanstvo,ali i jedino sredstvo za odbranu
od nepopravljivih agresora...“34

Ha a mondatban tibb tibd tibbes szimd alany

van,akkor a magyarban és o szerbhorvitban egysrint,az
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411{tnény tEbbes szimil lesz:

A fidk és a lényok sétilnak,

Momei i devojke se Setaju.

2.2+ Az alany és az £11ftminy epyveztetésének
tabb tipusa

Ebben a fejezetben két egyeztetési tfpusril

lesz szd,a halmozott egyes szimi alany és az 4ll{tminy,s
a kiilonbdz8 szimd alanyok és az 411{tmény egyeztetésérédl.
E két egyeztetési tipuson beliil néhiny eltf{pussal is fog=-
lalkozom,

2¢2.1es 4 halmozott egyes szimi alany és az £11{t-
méiny szémbeli egyeztetésének kérdésékdrét a magyar nyelv-
tanirodalom alaposan feldolgozta,a szerbhorvit nyelvtanok-
ban kevesebb figyelmet szentelnek ennek a kérdésnek,

A magyarban ebben az egyeztetési tipusban az
egyes szimi,alaki és a ttbbes szimi,értelmi egyeztetés
egyarint érvinyesiil,dgy is mondhatnink,hogy a hagyominyos
aleki,s az indoeurdpai nyelvek hatisira egyre nagyobdb te-
ret hédftd értelmi egyeztetés viv harcot itt egyméssal.

_ Ennek 2z egyeztetési tipusnak a tiizetesebd
vizsgilata megkiveteli az altfpusok megkiilonbiztetését.
Az altfpusok Ssszehasonlitisa érdekében célszerti,ha az
elnevezéseket roviditjiik.s t5bb egyes szimd alany és az
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811ftniny egyesztetését a kivetkezl jelekkel Abrizolom:
S 88e = S 88e - P 88./@1!

ahol az 8 az alanyt,a P az Allitminyt,az sg. rovidftés
az egyes szimot.,a ple pedig a tibbes széimot Jjeldli,
lioha ebben az egyeztetési tfpusban tébb egyes
szénl alany és a2z 41litmény egyeztetésérSl van szb,a tfpus
fbrigolisféban és a legttbb példamondatban is csak két alany
fordul elf,az 5llitminy ugyanis a legtdbb esetben két
alannyal ugyanigy kongruil,mint amikor kettfnél t5bb aleny
van a mondatban.Ott,ahol az £11{tniny méisként egyezik,ha
kettdnél t6bb alany van = mondatban,azt kiilén feltintetem.
Az alany és az 811{tminy szbérendi elhelyezke=
désétil figglen a kivetkezd altipusokat kildnbSztetjik

neg:
1. D 88e =5 88 - P 98‘/91.

/ A £id és a liny sétél/nak./
2e P 88e/Ple =~ S S8s - 5 58

/ S&t&l/nak o £id és a lény./
"B S 8Ce = P 58e/Ple = 5 88

/ A £id sétél/nak és a liny./

Az egyeztetésnek ebben a tfpusiban m?é'két al-
fg

N /

#
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tipust kiilldnbdztetiink meg,attdl fiiggBen,hogy az £11{tmény
igei-~e,vagy névszdi,illetfleg igei-névszbi:

4, S sge = 5 sge. - PV sg./pl.
/ A £i8 és a 1liny sétil/nak,/

5¢ S s8¢ = S 8ge« — PN 8g+/ple
/ A £id és a liny tanuld/k./

Az igei=gilletfleg a névszdi 411{tmény tulaj-
donképpen variilddhat az els hirom egyesztetési altipus-
ban is,s Igy t6bb altfpust kellene megkiildnbiztetnnk,de
ez nem lenne célszerﬁ a szerbhorvittal wald egybevetés
szempont jibdl,

A t8bb egyes szémd alany és az £11{tminy egyez-
tetésének els’ altipusiba olyan mondatok tartoznak,amelyeke
ben az egyes szimd alanyokat kiveti az 4ll{tminy,a miso-
dik altfpusban az Z11{tminy megelizi az alanyokat,a hare
madikban pedig az alanyok k8zé Ekelldike.

A magyar nyelvben a leggyakoribb az elsd
egyeztetési altipus,illetileg az oléi?n szérendﬁ mondat,
amelvben az alany vagy az alanyok megelizik az 4llitminyt.
Mint mir a bevezetlben is mondtam,ebben az egyeztetési
alt{pusban két megoldis lehetséges,az egyes szimi alaki
és a tibbes szimi,értelmi egyeztetés.
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Azghogy a2 5 88e = S 8g8s ~ P 88./pls ogyez-
tetési altipusban melyik egyeztetés érvényesiil,azd alaki
vagy az értelmi,ismét §jabb kSrilményektdl fiigg,az alanyok
és az Allitminy szdfajitdl,s attél is,hogy az alanyok
milyen egymiskdzotti viszonyban 4Allnak,

Ha az alanyok személyt jeldlé szlk,tulejdon-
nevek akkor egyes nyelvészek megtérik az értelmi egvez-
tetéstymisok az alakival egyenranginak tartjik,ismét misok
dgy tekintik hogy ilyi;n esetben az értelmi egyeztetés a
halyesebb=55

Jozei és Lszter egyediill meradtakitinyérjukon
a2z eperkocsinyokkal,/E.E.1484,/

A magvear irodalmi példik kdzlil a nyelvtanok
a tobbes szinl értelmi egveztetés mellett rendszerint
Arany Jinos "Péter és Pil"-jit hozzik fel,Varga Kiroly
vizsgélatai szerint iramy ilyen esetben egészen szabadon
hol az alaki,hol pedig az értelmi egyesztetést alkalmazta.56‘

Nincs pontos kimutatisunk arrdl, hogy ilyenkor
ag egyes szinl vagy pedig a tSbbes szimi egyeztetés a gya=
koribb,annyit azonban megillapfthatank,hogy & tSbbes szimi,
értelmi egyeztetés ebben az altipusben érvényesiil a leg-
gyakrabban,

Ugvanebben az altipusban,ha az alanyok dolog=-
nevet vagy elvont fogalmat jeldlnek,az egyes szimfi,alaki
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egyeztetés sokkal gyakoribb az értelmi egyeztetéshél,
egyes nyelvészek szerint kizirdlag ez a helyes,magyaros

egyeztetéss

A gyom és a virig azonban bujin ndtt benne,
/EsE4278/

Ha az alanyok k&ziil az £11f{tminyhoz kizelebb
5116 gy&jtﬁnév vagy mennyiségjelzls finév,akkor a szakiro-
dalon méginkébb az egyes szimd egyeztetést Java1133337'

Bgy kisfid &s két kisliny jitszott az utein,

Cbbeny,de nemesak ebben az egyesztetési alti-
 pusban meg kell eml{temink még egy kiriilményt,amelynek a
jelent8ségére Ricz Indre hivta fel a figyelmet: "Nyelve
tani irodalmunk a2z S11{tminynak 2 halmozott alanyokkal
vald egyeztetésérll beszélve mindezideig nemigen torl-
dstt azzal,hogy az alanyok kdzdtt miféle mellérendeld
viszony 411 fenn,illetlleg == mint az egyesztetésre fel-
hozott példii bizonyitjik —- tilnyomdrészt olyan monda-
tokat vizsgiltj,amelyekben az alanyok egyszerﬁ kapcsolaw
tos viszonyban 4llnek,s az ilyenekbll vonta le az
egyeztetési szabélyokat.'as‘

Ha a tulesjdonneveket és,meg.is,mind-nind,

sem-sem kitiszlk kapcsol ik tasszetehit egyszerﬁ kepesolae
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tos,hozzitoldl,b8szefoglald vogy megosztd viszonyban £11-
nak,a nyelvszokis szerint lehetséges a tibbes szimd,ér-
telmi egyeztetés,de ha az alanyokat a Blt,akir-akir,
vagy-vagy ktlszlk kapesoljéik Ossze,azaz a tulajdonnevek
fokozl kapesolatos vagy vilasztd mellérendelt viszonyban
&1lnak,akkor az értelmi,tSbbes szémi egyeztetés helyte-
len,sCt bintd.Ugyancsak furcsa a tibbes szimd egyeztetés,
ha ag aianyok felsorolisi viszonyban éllnak.sg’

AP 8E8e/DPle = 5 8. = 5 82. egyeztetési al-
tipusban is kétféle egyeztetés lehetsépges,az alaki és az
értelmi egyeztetés,.Ennél az egyeztetésnél is figyelembe
kell venni az ellz8 altfpussal kapcsolatban emlitett kd-
rilményeket,az 411{tmény és az alanyok szdéfajit és azt is,
hogy az alanyok milylbn viszonyban &llnak egyméssal,

A magyar nyelvtanirodalom ebben az egyeztetési
alt{pusban gyakoribbnak &s helyesebbnek tartja az egyes
szimiyalaki egyeztetést.qO'

Ebben az altfpusban érdekes,vitatott kérdésnek
nevezi Réicz a "Szerkesztette vagy szerkesztették X, és Y."=-
~t{pusd mondatokat: "Uzy litsszik,a tibbes szimé 411{tminyt
ebben az altipusban inkébb csak akkor lehet helyeselni,
ha a mondatban utina sziinet kivetkezik,amelyet az {risban
rendszerint kettlspont jeldl.Zz a szinet,illetfleg irisjel
nintegy helyettesiti az elhalgatott tulajdonképpeni alanyt
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/kbriilbelill ezt:a kivetkezlk/, s az utfna felsorolt
egyes szimd alanyeseta nevek olyanfélék,mint egy oda-
gondolhat6é tibbes szimi alany értelmezdi,ntOe

A harmadik az S 8ge = P 8g¢/ple = S 82
egyesztetési altipus az el8z0knél ritkibban el8forduld
mondat ,illetileg egyeztetési tipus.Ebben az altipusban
az 411{tmény az alanyok kdzé &kelldik,.

Ha csak két alany van a mondatban,akkor ebben
az altipusban nem is beszélhetiink tibbes szimli,értelmi
sgyestetdsril: "Az efféle £olépftésh mondatok 11ftminys-
nak szimhasznilata azonban arrdl taniskodik,hogy itt
aligha beszélhetiink halmozott alenyokrdljaz 11itminy
ugyanis mindenképpen csak egyes szimi lehet,még akkor is,
ha a mondatban egyszer& kapcsolatos mellérendelés vang
példiul :Pista jott, &s Joska,"tie

Ebben az egyeztetési altipusban csak akkor
lehet 5286 értelmi egyeztetésril,ha az alanyok k&zé &kell-
dstt 211{tminyt tEbb alany ellzi meg:s S 8Ze ~ S 8% = S S
- P ple - 8 8248

A megbeszéleésen Pista,Jiska és Miria voltak

jelen,meg az osztilyfindk.

noha ebben az esetben == eltekintve attll,hogy ilyenkor
is helyesebb az egyes szimi,alaki egyeztetés = tulajdon-

képpen az elsl4az S Sge = S 88 = P 8ge/ple altipussal



4llunk szemben.

A halmozott egyes szémidl alany és az &11{t-
niny egyeztetésével kapcsolatban bevezetfben emlitéttem,
hogy az egyeztetés nemesak az irinyftd- és az egyezte-
tett tagok elhelyekkedésétfl figg,hanem attél is,hogy
az 411{tmény igei-e vagy névszbi,esetleg névszbi-igei.

Az eddigiek sorfing,az el8z8 altfpusok vizsgila-
ta alkslmival olyan mondattipusokrdl volt szd,amelyekben
az 411{tminy igei,ezért most az S sgs - S sge - PV s2./pl.
egveztotési altfpussal nem foglalkozom,chelyett arra ke
resek vélaszt,hogy milyen jelentlsége van az egyeztetés
e tipusiban a névszéi 411f{tninynak,illetSles milyen egvez=-
tetés érvényesill az S sge = S sge =PN sge./pl. altipusban,

Az egyeztetés ebben az altfpusban is tEbbnyi-
re egyes sziml,alaki egyeztetés,kivéve akkor,anmikor a

névsezbi Allitminy az alanyok kdlcsbnbs viszonyira utal.gl't

Jéska és Pista tanuld,

Jéska és Pista baritok,

Az igei &11{tminy,amely az alanyok kSlesSnds
viszonyira utal,lehet egyes szimi,a névszdi 411itminy ese-
tében asonban az egyes szinmd,alaki egyeztetés furcsa,gyakran

értelemzavardé: "Tehit az alanyok kilcesinis viszonyinak
kifejezésére mégiscsak elsfsorban a névszdi A1litminynak
kell tSbbes szimba keriilnie,sft itt némi értelmi kiildnbe
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séget is okozhat a kétféle szimhasznilatiPéter és Miria
szerelmes és Péter &és Miria szerelmesek.A két mondat
koziil csak az utébbi fejezi ki «- az sen egyértelm&en a
k&lecstndsséget ,az ¢llbbi nom."“a‘

Az egyes szémd halmozott alany és az 411{t-
méiny egyeztetésének Attekintése utin megillapfthatd, hogy
az egyes szimi,alaki egyeztetés minden alt{pusban gyako-
ribb,s a nyelvésgek tobbségének véleménye szerint helye-
sebb a tobbes szimd,értelmi egyeztetésnél.iz utdbbi egyez-
tetés a legtdbb esetben szoka@lan,idegenszer&,csak az
utolsdkint emlitett altipus / S sge - S 8ge =~ PN pl./
bizonyos mandataiban}hasznélatos a magyar nyelvben,asz
elsd altfpusban pedig / S 8ge = 5 8gs ~ PV 8g./pl./02
értelnmi egyeztetés az olyan mondatokban,amelyekben asz
alanyok személyt Jjel@lnek és egyszeru,kapcsolatos Vie
szonyban 4llnak egyméssal,ugyanolyan mértékben haszné&la~
tos,mint az egyes szimi,alaki egyeztotés.

A szerbhorvit nyelvtanck a halmozott alany
és az 411{tmény egyeztetésének vizsgilata alkalmival
tobbet foglalkoznek a nembeli,mint a szimbeli egyeztetésu
sel,ugyanis o azerbhorvitban a him-,nd- &és semleges nenm
kiilénféleképpen variilédhat ebben az egyesztetési tipusban,
s nivel & nyelv az £11ftminyi szintegmin is Jeldli a
nemet,ezéltal az egyeztetés bonyolultti vilik.

4 szerbhorvitban is,ugyanigy,nint a magzarban,

az egyeztetésnél az alany és az 411itmény szérenddének



megvan a jelentOsége,s erre a nyelvészek fel is hivisk
a figyelmet.

A szerbhorvitban a kivetkezd altipusckat
kiilonbdztetjik meg:

h S 88e =~ S 88s = P 8g./Ple
/ Olovka i sveska je/su na stolu¢/43’

2e P sg./pl. - 5 832e = 5 5ga :
/ lia stolu je/su olovka i sveska,/ +*

A szekirodalom mindkét altfpust megemliti.
A magyartdl eltérien a szerbhorvitban az 411Ttminy nen
8kelddik az alanyok kizé,fgy tehit az alany &s az 211{t-
mény szérendje szerint csak két altfpust kiildnbSztetiink
NeSe
‘ A mezyar nyelvben az egyeztetési altipusok
megalkotiséinak misodik kritériuma az 41l{tminy széfaja
volte

A szerbhorvit nyelvtanirodalomban nem talfle
tan kiildn emlitést arrdl a kirilményrll,hogy milyen kiilénb-
ségek varnak az egyeztetésben akkor,amikory az Z11{tminy
igei, névezbi-igei vapy névszdi.i nyelvtanirdék ezt a
kSrilményt nyilvén nem tartjik jelentfsnek az egyeztetés
e tipusinak vizsgilata alkalmival, '

A régebbi nyelvtan{rék:Maretié ,Florschiitz,
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£8leg Vuk KeradZié példii alapjin megillapftjik,hogy az
egyes szémﬁ;alaki egyeztetés ugvanannyira hasznilatos,
nint a tobbes szimd,értelmi egyeztetés,példiikban azon-
ban kiwétel nélkiil akkor 4ll egyes szémban az 4liftminy,
amikor megellzi az alanyokat,

Az (Gjabb nyelvtankinyvekben az egyes széimd
alaki egyeztetés inkibb kivételnek szimit,csak a P sg./ple =
- 8 8ge - 5 sg. altfpusban fordul 018,29

Err8l Stevanovié a kivetkezlket mondja: "2 mai
nyelvben kevésbé szokisos és mindenképpen ritkibd az
411itminy egyes sziml hasznilata akkor,amikor az alany
t5bb egyméssal kapcsolatos névszd ... Igazgaz djabd
{pdknil és a mindennapi beszédben ribukkanhatunk az egyeze
tetés ilyen példiira is,de csak akkor,amikor az 511{tminy
az alanyok elé keriil,ami viszonylag gyakoribb a régi iro-
dalomban.”ns'

A mai szerbhorvit nyelvben tehit az fltzlam
enlftett elsf altfpusban kevés kivétellel a tibbes szimi,
értelmi egyeztetés &rvényesiil / S sge = 5 sSge = P pla/,
nfz a misodik 21tfpusban mir gyskrabban fordul el8 az
alaki egyeztetés / P agQ -5 BBe = S 88¢/s

Végeredményben tehit a halmozott egyes széimid
alany és az 411{tminy egyeztetésében a szerbhorv’t nyelve
Ben gyskoribb a tibbes szimi,értelmi egyeztetés az egyes
szimd,alakinilekkor is,amikor az 4llftminy megellzi az

alanyokat,s aklor is,amikor kéveti Cket.
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: A halmozott alany és asz éllitmény szimbeli
egyeztetésével kapcsolatban nyelvhasznilati tesztet ké-
szitettem el,amelyet a2z alibbiakban ismertetek:

I.Egészitsd ki a hi‘nyos szavakat,hogy a2 mondat helyes
legyens
l,Mérta és Anna elmen__ sétélni,
2.,Péter és Jbska ismét vereked .
3elajos és Bilint kiting tanul _ .
4,4z idén Péter és Andris vol___ a legjobb
torné___ .«
5.4 kutya és a macska hfziflla___ .
B.h gyﬁl&let.a szeretet ,a kiz0ny,emberi tulaj-
don____ e |
II.Hogyan mondanid? Hizd ali az egyik mondatotb:
1.A szomszéd kisfifl &s Scsém egyiitt jir iskoliba,
A szomszéd kisfid és Besém egyiitt jéirnak iskoe
lébae
2.,Péter és Jéska tegnap Ssszeszdlalkozott.
Péter és Jbska tegnap Osszeszdlalkoztak,
3.4z idén a legjobb felderitl Pista és Andrés,
Az idén a legjoiub felderitlk Pista &s Andréis.
4,4 vacsorira e€ljott a szomszéd és a felesége.
A vacsorira eljiitek a szomszéd és a felesége.
S5.M4t61 kezdve a hetes Ilonka és Miria,

MAt061 kezdve a hetesek Ilonka és Maria,
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III. Az alibbi mondatokat fordfitsd le magvar nyelvre:47‘
l.Petar i Pavle se igraju na ulici,
2.0a izlet su otiSli nastavnik i njegov razred,
3eAna i Marija zajedno idu u bioskope.

A teszt megoldisénak téblizat szerinti 4t-

tekintése:
Zenta Szabadka Zombor
Sge Fl. Sge Pl. Sge Pl.
I. 1. %0 20 26 24 13 37
2e 24 26 22 28 14 36
3« 27 23 18 32 lo 4o
4, 39 11 30 2 23 27
Se 36 14 36 14 23 27
6. 4 4 45 5 Lo 1o
I, 1, 26 24 19 -3 § lo 4o
| 2« 29 22 21 29 20 3o
Ze 27 25 30 20 18 up
Le 4 & 4] 9 9 41
5+ 15 35 14 36 < 45
I1I, 1. 3 47 3 47 3 a7
e 35 15 33 17 26 28

Se 7 43 2 43 0 50
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Hézzik meg kizelebbrdl a teszt eredményeit:

Mind a hérom feladatcsoporttal arra kerestem
vilaszt hogy a kiilénbBz8 nyelvhassznilati kSrnyezetben &18
diskok hogyan egyeztetik a halmozott egyes szimd alanyt
az 411{tménnyal,illetSleg,hogy az egyeztetés,azaz a szém-
hasznédlat tekintetében milyern eltérés van a hirom csoport
kEzott.

Az S 82+ - S 8ge. = PV 8g./pl. egreztetési
altfpussal kapcsolatban hét feladat volt a tesztben,az
elsl és a misodik feladatcsoportbll az elsf két mondat
és a harmadik feladatcsoport nindhérom mondatae

Ebben az altfpusben & zentai diskok tGbbsége
-— a két szerbhorvit mondat fordftéisa kivételével -- egyes
szimban egveztette az 211{tminyt az alanyokkal,a zombori-
ak nagy tébbsége pedig a tibbes szimi,értelmi egyeztetést
vilasztotta.A szabadkai didkok a két csoport kdzdtt,inkibb
a zentéi csoporthoz kozelebt helyezkedtek el a teszt e
feladattipusénak megoldasiban,

Az S 88e = S Sge = PH 8g./pls egyeztetési
alt{pusban a zentaiak ismét tbbségben egyes szimban
egyeztettek,a zomboriak pedig tabbeégben.értalmileg
egyeztettek.Ebben az egyeztetési tipusban csak egy mondat
/az I, feladatcsoport 6. mondata/ volt kivétel,amelyet
a didkok mindhéirom csoportja tibbnyire egyes szémban

egyeztetett de ennek a feladatnak a megoldisa tekintetében

eI
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A
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Y
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is kiilénbség ven a két szélsl csoport k3:Btt.s zentdl .\
|3 saow 2
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didkok kiziil négyen,a zomboriak kdziil pedig kilencen
egyeztették tibbes szémban az 41ll{tminyt a felsorolisi
viszonyban levd alanyokkal, ’ |

A PV Sge/ple = S 82+ = S 8g. altipusra
vonatkozllag csak két mondat volt a tesztben .Zbben az
altfpusban van a legnagyobb eltérés a zombori &és a zentai
csoport kdzott.

Az egyik mondatban / A vacsorira eljétt/ek a
szomszéd és a felesége/ a zentai csoport 88 szizalékben
ez egyes sziml,nlaki egyeztetést vilasztotta megoldisul,
a zombori csoport pedig 82 szizalékban a tdbbes szimd,
értelmi egyeztetést vilasztotba.A szabadkaiak nagy tEbbsé-
ge is az egyes szimi,alski egyeztetést vilasztotta,

Meglepl,hogy a tébbes szimban egyeztetett
szervhorvit mondatot /Ne izlet su otiSli nastavnik i
njegov rizred./ a difkok nagyobb része tgy forditotta le
magyarra,hogy az 411{tminy egyes szimban egyezett meg az
alanyokkal,igaz,hogy a legtSbben megfordftottik a szb-
rendet,s az S 8ge ~ S 98« - P sg. altfpus szdirendje
szerint forditottéik le a mondatot.A viszonylag nagyszimd
alaki egyeztetéshez bizonyira az a kirilmény is hozzijie
rult,hogy ez a mondattipus,mint mér az el8zlkben emlitet-
tem,a szerbhorvitban is lehet egyes szimi,alaki egyezteté-
sit,

A PN 88+/Dle = 8 88« = 5 55. egyeztetési al-
tipusra vonatkozdlag is két mondat volt a tesztben.
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A mésik két csoporthoz viszonyitva itt is a gentaisk
alkalnmaztik a legtBbben az alaki,egyes szimfd egyeztetést,
a gomboriak nagy tbbsége pedig az értelmi egyeztetést
véalasztotta,

A mésodik feladatesoport 3. és 5. mondata
tartozik ebbe az egyeztetési altipusba.,i 3. mondatat
/ Az idén a legjobb felderi{ts/k Pista és Andrés./ a zen—
tai és a szabadkai didkok tUbbsége egyes szémban egyez-
tette,a zomboriak nagyobb része pedig a tibbes sziml
egyeztetést vilasztotta.iz 5. mondatban viszont / MAtO1
kezdve a hetes/ek Ilonka &és lNéris./,amely szerkeszetileg
pontosan olyan,mint a 3. mondat,mind a hérom csoport
tibonyire &rtelmileg egyeztette az 411itményt az alanyol-
kal,jollehet a két szélsl csoport kozdtt itt is nagy a
kiilénbség.

A gyakorisigi eloszléis Sbrézolésa alkalmival
az ¢lsf két feladatcsoport erodményeit vettem figyelembe.
1ivel a szerbhorvit mondatok csak két egyeztetési altipus-
ra vonatkoznak,az eredményeket pedig négy altipus szerint
dbrizolom,a mondatok forditisival kapott eredményeket nem
vehetten figyelembe az ibrigolis alkalmival.

A vizszintes tengelyen elhelyezkedl oszlopok
ez alkalommal is a csoportokat isbréizoljik,a fligglleges
tengelyrfl pedig amzoknak a tanuldknalr a szémét olvashatjuk
le,akik egyes szimi,aleki egyeztetést alkalmaztak,
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4z elsd egyesztetési tipusban / S sge - S sz, -
- PV sg./ a zentai csoportbdl 27 disk a zomboribdl pedig
lo didk alkalmazott alaki egyeztetést.:i két csoport ki
zotti ki'lonbség egy szizalékos hibalehetiséggel szignifi-
kéns / €= 3,52 3 p<1¥ /o

A mésodik egyeztetési altfpusban / S sge =
S s8ge - PN 8g+/ is jelentls kiildnbség van a diikok két
szélsl csoportja kizdtt az egyeztetést illetfen.i zentai-
alz kozill 37-en,a zombori csoportbil pedig lo-en hasznil-
tak egyes szimot az alanyok és az 41litminy egyeztotise
alkalmival.i t-teszt eredménye: £-2,66 ; p<l¥ .

A PV 8ge - S 8¢ = 5 sg. egyeztetési alti{pus-
ban a legnagyobb a killSnbség a zentai és a zombori cso-
port kézitt.:A zentaisk 44-en,a zomboriak pedig csak Seen
egyestették egyes ssémban as 511{tninyt 2z alanyokkal,

A kiilSnbség ittAis egy szizalékos hibalehetfséggel szig=-
nifikéns / =7 § p<1¥ /a

Az utolsénak vett PN sge = S 88 ~ S 88
egyeztetési altipusban is jelentSs kiiltnbség ven a két
csoport kdzott.A zentaiask kiziil 2l-en,a zomborial kdz"l

pedig 6-an egyeztettek egyes szimban / £=3,37 3 p<A% /,
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2.2+ Az alany &s az £11ftminy szimbeli egyeztetésének
bonyolultabb tipusai

A t&bb kiiltnbdz8 szémd alany &s az 511ftmény
szimbeli egyeztetésével a magyar nyclvtanirodalom kevesecbe
bet foglalkozott,mint az egyes szimi halmozott alany és az
£11itmény egyaztetésével.ﬂosszabblélegzetﬁ cik¥ben csak
Klemn Imre 43¢ g5 Ricz Endreag'vizsgélta ezt a probléma-
kért.

A szerbhorvit nyelvtanirodalomban,a mir em-
1{tett miveken k{vil az egyeztetésnek ezzel a tipusival
dgyszdlvin csak mellékesen,egy~két &ltolinos megillapitis
erejéig foglalkoztak.

A k18nb6z8 szémd alanyok és az 411{tmény szine
beli egveztetésével kapesoclatban a magyar nyelvészek
nincsenek azonos véleménven,tgyesel szerint,ha az alanyok
k52l valamelyik t&bbes szimi,akkor az 41litmény is
tobbes szimba keril,misok bizonyos esetekben megengedik
az egyes szimban t8rténd egyeztetést,ismét misok dgy vé-
lekednek,hogy az #11l{tmény mindig a lagkﬁzelebbi'alany
alskjit veszi fel.

Arany Jinos nyelvét vizsgilva Varga Kiroly
a kivetkezfket mondja: "Egyesszimi és tibbesszémi £11{t-
mény szokott 4llni Aranynil oly esetekben,midln a rendes
beszédben vagy megismételjik a tibbesszim@ alakban asz
£11{tninyt vazy egyiltaliban csal az utdbbit tessszilk ki," 0
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Varga p&ldaibél kiviliglik,hogy irsny lege
gyakrabban akkor egyczbette egyes szimban az 411ftminyt
az alanyokkalj,amikor az megellzte az alanyokat,

A magyar nyelv kOnyvében Balassa azon az 4l-
lisponton van,hogy ilyenkor az 411ftniny a legkdzelebbi
alany alakjit veszi fel: "Ha t6bb alany k8ziil egyik
tobbesszimi,az 411{tminy szimban a hozzéd legkbzelebb 4l
1éhoz igazodik,.FElottiink ragyog a hold és a csillagok.
Desi hold &s a csillagok ragyognak £515ttiink, " Le

4 mail magyar nyelvben is leggyakrabban az
éllftményna& a legkizelebbi alany szimihoz valdé igazodisa
érvényesiil,Erre utal Deme Liszld is: "Ha t8bb alényunk
kdzil egyik egyes,misik tibbes szimli,az egyeztetés mege-
lehetOsen nehézzé vilik,A gyakorlatban iltalinossi kezd
vilni az utolséval vald egyeztetés.Példiul: A nagyobb
41llati hozamok,a fejlettebb Zllattenyésztés tEbb takar-
ninyt igényel.De talilunk olyan esetet isjsemelyben éppen
a misodik,az #11itminyhoz kBzelebb esf alany tSbbes -
szinl,s az 411{tminy mégis egyes szimban All: a két
kongresszus kozt eltelt idS,az erdviszonyok tovibbi vile
tozisai a béke és a szocializmus erfi javira ndvelte a
nibord elkeriilésének 1ehet63égét."52

Klemm és Réez,akik tiizetesen foglalkoztak
az alany és az 4liftméiny cgyertetésének e tipusival,
az alaki és az értelmi egyestetés kilzdelmét 1itjik az

ilyen mondattipusckban.Klemn példiival utal erra%B'
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Récz pedig ezt kimondottan hangsflyozza: "Magem ki is
mondom: kétféle egyezbtetés kiizd itt egymissal: az &r-
telmi /amely szerint az 411ftminy t8bbes sziml/ és az
alaki /az £11ftminy alakjének a legkdszelebbi alanyéhoz
vald igazodisa/,s a leghelyesebb egyszerre érvényesiteni
mind a kettdt," >

Az egyeztetésnek obben a tipusiban is,ugysnigy,
mint a halmozott egyes szimi alaeny és az 4l1{tminy egyez-
tetésében,fontos kiriilmény a mondat szdérendje,illetlleg
az alanyok és az 4llitminy elhelyezkedése.

Klaniezay Séndor A zeugma a szdegyeztetésben 55«
cfnt cikréven az ilyen egyeztetésnek hirom tipusit kii-
15nbizteti meg.Az elsd tipusban az 41l1ftmény kbveti as
alanyokat,a misodikban megelfzi,- harmadik tipusban pe-
dig az &11itmény az alanyok kizé &kelddik,

Erre a kiriilményre hivja fel a figyelmet a
Lefrd nyelvtan is: "Még ingadozbbb az 211{tmény egyezteté-
se,ha tEbb,vegyesen egyes és tibbes szimi aleny van a
nondatban, Ilyenkor ugyanis az 211{tménynak a kiildnbizd
szimi alanyokhoz vald szlérendi helye is erfsen befolyfsol-
hatja az egyeztetést.“56'

Az egyeztetés e tipusiban azonban nemesak az
alanyok és az 411i{tmény szdrendje a fontos,hanem az
alanyok egymiskdzdtti szdrendje is,pontosabban az a kb=
riilmény ,hogy a mér emlitett hirom szérendi altfpusban

az egyes vagy a tdbbes szimd alany 311 kSzvetleniil az



411{tmény mellett.

¥indezeknek a szompontoknal a figyelembevée
telével Ricz Endre tizenkét tfpust kiilinbiztet meg.h
“spekulatfv,deduktfv médon" megalkotott tipusok kdzil
néhiny csak mint pongyolasig,hanyag fogalmazis fordul
el? a nyelvben.

A kiilonbdz8 szémi alanyok &s az £11{tmény
egyeztetésének vizsgilata elkalmival Xlemm nyole tipust
emlft cikkében.”?*Aigokat oz egyeztetési tipusokat,amelyek-
ben a2z £11ftminy az alanyck k8zé &kelfdik,Klemm figvele
men kiviil hagyja,de felsorolja azokat a lehetséges tipu-
sokat jamelyek helytelen mondatszerkesztés eredményeként
Jjelentkeznek, ‘

Ezek utin lissuk,hogy ebben az egyeztetési
tipusban melyek a lehetséges,az irodalmi- é&s kiznyelvben
eléforduld altipusoks

lo Sp1¢~sag.-PBg.
/A £ifk &s = lény sétil./

2. Spl.-Ssg.-—Ppl.
/A £ilk és a liny sétfilnak./

3 S 838e - S pl. - P pl.
/A £id és a linyok sétilnak./
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&, P 8ge - 5 8gs - S ple
/Sétil a £id és = lényok./

Se P ple - 5 8sge - S pl.
/
- /Sétélnak a ffu és a linyok./

6. ) Ppl.-Spl.—SBgc
/Sétélnak a fidk és s liny./

?. 8 Bfe - P Se - 8 plo
/A £I8 sétil és a linyok./

8e S ple = P ply - S 8ge
/A £ilk sétflnak és o liny./

Dolgozatomban nem foglalkozom azokkal az
inkongruens altfpusckikal,amelveket Klemm is,Récz is
megenlit,mert ezek a helytelen mondatszerkesztés ered-
ményeként eldforduld altfpusok meglehetlsen ritkilk mind
a két nyelvben,

Az elslként vett S ple - S 8ge -~ P 8g. al-
tipus meglehetlsen gyaskori a magyar nyelvben,Klemu és
Ricz szimos irodalmi és kdznyelvi példit emlit ezzel az

egveztetési altfpussal kapcsolatban,Ricz megillapitisa
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szerint ennek az egyeztetési altipusnak = gyakorisigit
elisegfti az a kiriilmény,amelyre mér az egyes szind
halmozott alany &és az £11ftminy szémbeli egyeztetésénelk
vizsgilata alkalméval felhivta a figyelmet,tudniillik
azy,ha az 411{tmény melletti egyes szémd alany gy&JtSnév
vagy mennyiségjelzls f£inév,.

K&zepes gyakorisigd tfpusnak tartja Réicz
ag S pl. - S sge = P pl. eltipust.Klemm megillapftisa
ézerint viszont csak ritkén fordul el tdbbes és egyes
szind alany utin tobbes szimd 411{tminy.

Az elfzl két egyeztetési altipusnil sokkal
gyakoribb az S sge= S pls = P pl. altfpus.Réez és Klemnm
cikkeikben szimos példival bizonyitjik ezt

A kdvetkez” egyeztetési altf{pusokban az
£11{tminy megellzi az alanyokat.Bzek kdziill az altipusok
kozll a leggyakoribb 8 P 8ge -~ 8 88s - 5 ple : "Ha az
£117ftmény eliill van,akkor rendesen a kizvetlen utina ki-
vetkezl alannyal egyeztetji'k: mis jelentlséget kapott
a szfnhiz és a szerepek.."?°°-411 a lefrd nyelvtanban,
Ricz véleménye szerint ez az altipus azért gyskori: "minte.
hogy az ¢l8l levd #41li{tmény hajlamos az egyes szimpan 20

A mésik két egyeztetési altfpus,amelyben az
5411ftmény megellzi az alanyokat / P pls = S 8ge = S pl.
és P ple = S pl. = 8 sg./ meglehetisen ritke mondat-,ille-
t8leg egyeztetési tipus a magyar nyelvben.Klemm &s Ricz is
¢sak néhiny példit idéz ezzel az altipussal kapcsolatbén:'3
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Az utolsd két egyeztetési altipusban az 411{tw
mény az alanyok kézé &kelddik.lint mir az egyes szind
halmozott alany és az 411{tminy egyeztetésének vizsgi-
lata alkalmével emlitettem,az ilyen mondatszerkessztés
elép ritka o magyer nyelvbensiz S sg. -~ P 8gs = 5 pl.
és az S ple = P ple = S sg. egyeztetési altipusokkal
kapcsolatban is felmeriilhet a kétely,hogy tulajdonképpen
nem az ogy egyes,illetve tibbes széinmd alany és az £11{t-
néiny egyeztetésével van-e dolgunk,ugyanis mindkét egyezw
tetési altipus visszavezethetd az S sg. - P sg.és az
S ple = P ple egysgag%”egyaztetési tipusra.

A'SZéﬁbeli egyeztetés £8bb kérdéseivel fog-
lalkozd cikkében Klemm ezzel az altipussal nem foglalko-
zott,Récz viszont mir bewezetfben felhivja a figyelmet:
5.c. maga az egész fOcsoport vajon nem més jellegﬁ,az
eddig vizsgliltaktdl eltéré kongruenciaproblémikat rejtee
magiban,s egyiltalén a mi mostani tirgykdriinkbe vignak-e
ezek.“sa'

Az egyes és a tibbes szimban tiérténd egyez-
tetést csak azokban az altipusokban vethetjik egybe,
ahol mind a két egyeztetés lchetséges:

1. S ple =~ S 8g. -~ P 8g./pls

/ A £i8x &s a liny sétil/nak./
24 P 8ge/ple = S 8g. - S pl.

/ 88t4l/nak a £il és a lényok./
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Bszerint tehit csak az 1. és a 2,,2 &, és
az 5., altipust hasonlithatjuk Sssze abbdl a szempontbdl,
hogy ilyen egyeztetésnél az egyes vagy a tdbbes szémd
egyeztetés érvényesiil-e gyakrabbane

A 3.altipusban / 8 Sge = S ple = P ple/ az
egyeztetés csak tibbes szimban tdrténhet,ennek az alti-
pusnak a masik valtozata 8z S 8ge - 5 pls = P 8g. lenne,
ez azonban csak szabilytalan mondatszerkesztésben fordul
elf.

Ugyanez az eset a 6. altipussal / P pl. -

- 5 pls = S 8ge /yamely szintén csak ttbbes szimd lehet,
Ha az egyezbtetés itt egyes szimban tarténik,magint csak
kivetkezetlen,szabilytalan mondatszerkesztéssel £11¥nk
szemben.

| Visszatérve az 1. é§ a 2. egyeztetési alti-
puahoz.Vérga,Klemm és Ricg példii és vizsgilatai alapjén
megéillapfthatjuk,hogy az S ple = S 83« - P sge/pl. tipusd
egyeztetésben valamivel gyakoribb az egyes szémban torté-
nS kongruencia a tdbbes sziminil.

A &, és 5. altfpusben is szokisosabb az egyes
szinmban torténl egyeztetés,tehit a P sge -~ S 8g. -~ S pl.
a tibbes széimi egyeztetésnélsa P pl, = S sge = S pl, al-
tipusnil,

Végeredményben megillapithatd,hogy e magyar
nyelvben a kilénbdz8 szémid alanyok &s az 411{tminy egyez-

tetése alkalmival olyan esetben,amikor mondatszerkezetileg
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helyes alkalmazhatd nind az egyes,mind a tBbbes szémban
torténd egyeztetés,gyakoribb swowber oz egyes szimd
egyeztotés,

A tEbb kiilnbszl szimd alany és az 411ftmény
egyeztetése a szerbhorvit nyelvtanirodalomban & szimbeli
egyeztetésnek a legkevésbé feldolgozott kérdéskire.

A halmozott egyes szimd slany és az 4A1l{tmény
egyeztetésének #fltalfinos szabilyai alkalmazhatlk az egyes-
tetésnek ebben a tipusiban is.

Stevanovi€ az alanyok és az #11{tminy szime
beli egyeztetésének legiltalinosabb szabilyéit,amelyet
példsi alapjin a t8bb killdnbdzl szinmd alany és az 411{t-
niny egyeztetésére is vonatkoztathatunk,a kdvetkezl sza-
vakkal foglalja Sssze: "iz 4llitminy tSbbes szimban
igazodhat az alanyhoz anélkiil,hogy az alanynak tibbes
alakja van.De ha az alany nem is tObbes alaki,az 411{t-
mény mégis,rendszerint ttbbes szimban hasznilatos kiilt-
~ nBsen akkorj,anmikor tibb személyre vagy térgyra vonatkozikzsl

| Stevanovié részletesebben nem foglalkozik a
%kiil5nbszl szimd alanyok és az 41llitminy szimbeli egyeze
tetésével. iz egyeztetésnelk ebben a tipusiban is a szim=
beli egyeztetés hittérbe szorul,a nyelvészek,igy Steva=-
novié is,tSbbet foglalkoznak a membeli egyeztetéssel,mert
az részletesebb magyarézatra szorul,

Maretié a szimbeli egyeztetés vizsgilata al-
kalméval a kivetkezlket £llapitja meg: "Az alanyok
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kiil50b3sS szinfak &s nemiek lehetnek.Ilyenkor az ige
a kizelebbi /a legkizelebbi/ alany széméhoz vagy pedig
a mondat els$ alanyénak szimihoz igazodik."se'

Ugyanezzel a felfogéssal talilkozunk Flor-
schiitznél és Brebec,draste,Zivkovié nyelvtaniben is,

Stevanovié megfillepitisa szerint az a fel-
fogiés,hogy az 4llitmény,figgetleniil & mondat szérendjée-
t8l,mindig a legkizelebbi alany szimihoz igazodik,Vuk-
t61 ered.Ma mir inkibb csak abban az esetben érvényes
ez a szabily,amikor az 4l1{tminy megelfzi az alanyﬁkat.63‘

A mai szerbhorvit kiznyelbben ebben az egyeze
tetési tipusban az 511ftmény csak kivételes esetben 41l1d
hat egyes szimban a kiilénb3zd szémd alanyok utin.Erre
utal Maretil is: "Nagyon ritkéin a tSbbes szimd alany
utéin az ige egyes szimban 4ll,s megegyezik az elsd helyen
4116 alannyal:azt hiszem,hogy a ruha meg a szokésok
olyan nemzeti sajitossig,amely megkiilonbdzteti az egyik
népet a misiktdl... Sokkal kézenfekvibb lenne:nemzeti
sajétoaségok."su‘

Az elmondottakbdl 1lithatjuk,hogy & szerb-
horvitban a szémbeli egyeztetés nem olyan véltozatos,mint
a megyarban,kevesebb az egyeztotési altipus.Csak négyet
kiilonbdztetiink meg:

1. ' 8 88« = S pl. = P pl.
/ Dedak i devojCice se Eetaju./ss'
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2e S ple = 5 sge - F ple
/ Dedaci i devojfica se Setaju./ 0+

Be Ppl.p-s STe -»Spl'
/ Setaju se devojdica i daéaci'/67‘

4, P sg« - 5 8gs - P pl.
/ Beta se devojlica i dedaci,/®%e

varet{® példija alapiin,amelyet az ellzdkben
enlitettem,még egy altfpus létezik,az S sgs - S5 ple - P sg.
altfpus,de az ilyen egyeztetéds mir a régebbi nyelvben is
szokatlan volt,ma mir nem hasznilatos.

Az alanyok ktzé 6kelldd £11{tminyrdl ebben az
egyeztetési altfpusban sem beszélhetiink,

Ha szemiigyre vesszik az egyeztetési altipuso-
kat,lathat juk hogy a négy lehetséges egyeztetés kdziil
héirom tBbbes szimban t8rténik.Ugyanannak az egyeztetésnek
egyes és t8bbes viltozata csak a 3, és a 4, altipusban
van.iz 411{tmény az ilyen szérend& mondatokban lehet
egyes és t8ibes szind is.Pontos rimutatis nines arre
vonatkozdlag,hogy ilyenkor melyik egyeztetés érviényesiil
gyakrabban,liaretié példdibsél ftélve azonben fgy tinik,
hogy a kdznyelvben gyakoribb a 3, altfpus,a tébbes szimban

torténs egyeztetés.
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Nind a halmozott egyes szimi,nind az egyes
és tibbes szémli alsnyok és az 4llitméiny egyeztetésénelk
vizogilata alkalmival az alanyok egyes vagy t8bbes szém
harmadik személyében Alltak.d Lilinboz személyll s szée
mi alanyok és az 41litminy egyeztetése inkibb a személy,
mint a szémbeli egyeztetis szempontjé$51 nélts emlitésre,
mégis meg kell jegyezni,hogy mind a macyarban mind pedig
a szerbhorvitban az egyeztetés azonos elvek szerint tire-
ténik:az £11{tminy tObbes szimban egyezik meg az alanyoke
kal,

"Ha egy mondatban t5bb kiilonbézd személyl
alany van,akkor az 41l¥tminyt az elébbvald személlyel
egveztetjik meg &s mindig tSbbes szimba tessziikyha az
alanyok mind egyes szémlak is: fn és te egyet gondoltunk,
Te és & egyet gunﬁoltatak.”sg'- mondja Klemm m mir t8bbe
sz8r is idégzett cikkében.

A szerbhorvitban erre vonatkozblag a Jezillki
Savjetnik c. munkiban talélunk utzlist: "Ha t6bb kiilone
b&zb személy& alany van a mondatban,az 4llitmény az‘elﬁbb~
vald alannyal egyezik meg.Ple.:fn &s te egyiitt megyink.Ti
és az § nivére elvilaszthatatlanok voltatok. 7°°

A két‘nyelv rendszere ebben a tekintetben nem
tér el egyméstily,ezért a nyelvhasznilat vissgélata al-
kalnival erre a kérdésre nen térbem ki.
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iz egyes &és a tibbes szinl alenyok és az

411{tminy szinmbeli egyeztetésének nyelvhasznilati vizs-

gélate céljabdl a kivetkezl tesztet készitettem el:

I. Egészitsd ki a hibdnyos szavakat,hogy a mondat helyes

legyens
1.
2e

Az Ozek és a rdka erdei 5lla .
Tegnop o katonik és néhény tiszt az
exrdd felé menetel o

R i

II. Hogyan mondanid? Hizd als az egyik mondatot.

1.

2o

3

III, Az alibbi
l.
2e

A rendezvényen Jelen volt az igazgatd

és a tandirok.

A rendezvényen jelen voltak az igazgatd
és a tanirok.

Asztalok,székek és egy pad 411t egymés
tetején a teremben.

Azsztaldk,azékek és egy pad Alltak egymés
tetején a teremben,

Lévérein és kisebbik 8csém tegnap a virég-
drusnél Jért. ‘
16véreinm és kisebbik Scsém tegnep a virig-
drusnil jértake.

mondatokat fordftsd le magyar nyelvre:
Yave i roda Sive u modvari,’te

Nastavnici i direktor razgovaraju na

hodniku.72*
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i teszt megoldisinak téblézatszer% attekin-

téses
Zenta Szabadka Zombor
Sgt Pla Sgo ¥l. Sg. Pl,
Is 1o 16 34 11 39 4 4
2e 24 26 13 37 11 39
it s 2 33 32 18 35 15
2. 46 4 35 15 oo 10
e 26 24 12 38 7 43
IIl, 1. 12 38 ° 41 5 45
Lo 7 43 4 46 0 50

A teszttel két egyeztetési altipust,az
S pls. - S 88 - P 88ua/Pls é3 2 P 8g./ple = S 8. ~ P pl.
altfpust vizsgiltam,

A mésodik feladatecsoport l.mondata kivéte=
1ével /A rendezvényen jelen volt/ak az igazzatd és a
tanirok/ azt az altipust vizsgiltam,amelyben az £11{t-
miny egyes vagy tobbes széimban egyezik meg az Ot megeli-
z8 egyes szémi,s az az elStt 4116 tébbes szémd alennyal,

A teszttel kapott eredmények Bsszehasonlitisa

alkalméival kiilon vélasztottam az I, és a2 1II, feladat-
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csoportot a2 III. feladatesoporttlil.: megoldésok 4brizolie
siban,s a2 killonbség jelentlségénel: kiszémitisa alkalmbe
val is Osszevontam az I, é€s a II, feladatesoporttal és
kiilén a ITI, feladatecsoportal kapott ercdménysket.

L P 88e/ple = 5 5ge = S pl. egyeztetési al-
tipust csak egy mondat képviseli a tesztben: . rendezvé-
nyen jelen volt/ak az igazgatl &s o tanirok.Vérakozisome
nak megfelellen ennek az egyezbetésnek a tekintetében
nincs jelentds eltémés a tanuldk csoportjai kdzdtt,a nagy
tibbség egyes szimban hasznilta az 411itminyt az egyes
és a tobbes szami alany elltt.

AZ S ple = S Sge ~ P 88./ple altipus szerinti
egyeztetés a magyar nyelvﬁ mondatokban csoportonként igen
kiilénbd2d volts

Az 0188 két mondatban,amelyeket a diikoknak
ki kellett egiszitenilik,nindhirom csoportban a tanuldk
nagyobb része tibbes szimban egyeztetett.’ k&t s2élsf cso-
port kizdtt azonban itt is kiilonbség van,a zentaiak ko=
zil jbével tobben egyeztettek egyes szimban,mint a2 zombori
esoportbil.

A mésodik feladabtcsoportbdl a misodik mondate
ban / Asztalok,székek &s egy pad 411t/ak egymis tetején
a teremben./ a didkok tibbsége az egyes szimban egyezte-
tett mondatot véilasztotta,a kivetkez? feladat megoldéisa
tekintetében azonban /Nivéreim és kisebbik Scsém tesnap
a virigérusnil jart/ak./ csak a zentai csoportban voltak
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tobbségben azok,nkik egyes szimban egyeztettek,a szabad-
kai és a zombori tanullk tdlnyomdé része azt & mondatot
vilasztotta,amelyben az egyeztetés tibbes sziml.

A teszt ubolsd két feladatiban,a szerbhorvit
mondatokban az 511{tminy az slanyokkal tdbbes szimban
egyezik meg.Ha ezeket a mondatokat a szerbhorvit szdrend-
nek megfelellen fordftjuk le magvarra,akior a magyarban
is t&bbes szimban hasznilnink az 211ftminyt.Az alenyok és
az 411{tminy mis szérendje a magyarra vald fordftisban
lehetlvé teszi az egyes szimban vald egyeztetést,

A didkok zdmmel ugyanolyan egyeztetést alkale
maztak a forditisban,mint amilyen a szerbhorvét eredeti.

Az B ple = S 88 = P 8g+/pl. epgyeztetési
altipusd négy magyar mondatban / I.1.2., és I1.233./

a zentaik &tlag 28-an egyeztettek egyes szimban,a zome
boriak pedig l1l5-en.i két csoport kizitti kiildnbség 5
szézalékos hibalehetfségzel szignifikéns: $-2 ; p<B %

A két 8 ple - S 88« - P 88+/pls egyezbetési
altipusd szerbhorvit mondatban,a megyarra vald forditis
alkalméval a zentai csoportbll 9-en,2 zomboriak kisziil
pedig 2-en alkalmaztak egyes szimban t8rténd egyaztet$st.
A két eredmény kizdtti kiillonbség itt is 5 szizalékos
hibalehetlséggel szignifikinss £<2,1 3 p<5%

4 8, 4brin a szerbhorvit fordftésoﬁkal kapott
eredmény megoszlisa,ns 9,4brén pedig a négy magyar mondat

egyeztetésével kapott eredmény lithatd:
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Mint méir bevezetlbeh mondtam,dolgozstomban
elslsorban arra kerestem vilaszt,hogy 2 msgyarban és a
szerbhorvitban niként fejezldik ki az egyvesség és a tibe
besség szemlélete,s hogy a két nyelv széinmhasznilata k5zotti
kiilénbségek mennyiben éreztetik hatisukat a vajdasigi magyar
nyelvhasznilatban.i szemléletbeli kiilldnbségek és a nyelv-
hasznilati -- elslsorban a magyar nyelvben tapasztalhatd —-
interferenciis jelenségek foglalkoztattake.

A magyar nyelv szinguliris jellege.s 2 szerb-
horvit nyelv plurilis szemlélete a flnevek szimhasznilata
terén flleg a piros testriszek és a hozzijuk tartozd ruha-
darabok,a gylimdlcsdk és virigok nevének szémhasznilatédban
és az fltalénos,elvont dolgokat &és tulajdonsigokat jelsld
fénevek egyes vagy tdbbes szimban vald hasznilatiban nyilvie
nul meg.A vajdasigi difkok nyelvében ezeknek a flneveknek
a hasznflata tekintetében érezhetl a legnagyobb mértékben
a szerbhorvit kérnyezetnyelv hatisa.

Az alany és az 4llitmény szimbeli egyeztetése
tekintetében nagyobb a kiildnbség a két nyelv kizdtt,mint
a fénevek szimhasznilatiban.) magyar nyelvben az egyes szfimi
halmozott alany és az 41.{tmény egyeztetése a legtdbb esetben
&és egyeztetési altipusban egyes szémban tirténfj,alaeki egyez=
tetés,nfg a szerbhorvitban kevés kivétellel 2 tibbes szimd,
értelmi egyeztetés érvényesiil.: nyelvhasznilati teszt ered-
ménye azt mutatjashogy a difkok anyanyelvében a szerbhorvit

nyelv szemlélete kiiléndsen azokban az egyeztetési altipusok=
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ban érezteti hatéisit,ahol a magyar nyelvhasznilat ingadozik
az alski és az értélmi egyeztetés kdzitt. |

Az alany és az 41litminy bonyolultabb egyez-
tetési tipusaiban,shol 2 magyarban még ingadozdbb a nyelve
hasznilat,a szerbhorvitban pedig szinte kizérdlag az értelmi
egyeztetésa tGbbes-szenlélety érvényesiilya diikok zimmel
a szerbhorvit nyelv szemléletét kivetik az egyeztetésben,
A nyelvhasznilati teszttel kapott adatok azt mutatjik,hogy
a tanullk nyelvhasznilatiban az egyesség-tibbesség szemlélete
nagy mértékben fiigg a szerbhorvit kirnyezetnyelv hatisitdl.
Zentin,a tldlnyomdrészt magyarlakta kirnyezetben ez a hatis
kevésbé ,Zomborban,a nagyobbira szerbhorvit kiérnyezetben
jobban érezhetl.

i ffnevek szimhasznilatinak és az alany-411{t-
niny szimbeli egveztetésének vizsgilata az egyesség-tSbbes-
ség kérdéskidrének csak egy részére terjedt ki,Ilyen irinyd
kutatésaimat azonban nem tekintem befejezettnek,s ha a
magyar és = szerbhorvit nyelv szémhasznélatinak egybevetése
és a nyelvhasznéilati vizsgilbédisok alkalmival szerzett
tapasztalataim felhasgnilhatdék a vajdasigi diskok anyanyelv-

~ipolisiban,elértem cétlomate
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JEGYZETEK

Kossa Jinos:Igy frunk mi,Férum 1962,57.0ld.

A MMNYR I.515.0l1d.

"jednoj reci kada se odnosi na vedi broj lica,odnosno
predmeta /ili pojmova/ potrebno dati oblik nesSto druke
¢iji od onog koji ima kada se njome oznadava samo Jedno
licegjodnosno predmet.I ta je okolnost stvorila sistem
gramotickog broja,koji ¢ine:jednina,poseban oblik za
oznalavenje jedinke i onoga Sto se jedinki pripisuje
/Zena,npr. i dobra/ i monzZina,poseban opet oblik za
rnoZinu,tj. za oznalavenje viSe jedinki i onoga Sto se
odnosi na njih /Zene i dobre/." M.Stevanovié:Savremeni
srpskohrvatski jezik I.175.str,

A MMNIR I,515.01l1d.

"Nekada su sve imenice imele posebne oblike za dvojinu,
i to svih sedam padeza dvojime,a upotrebljavali su se
uvijek kada se govorilo o dve lica i predmeta ili o
jednom paru,i ked nije bila reé¢ "dva" uz imenicu /tako
je damas u slovenskom jeziku/f.Nas je jezik sacuvao sve
padezZne nastavke dvojine samo u dvije imenice:oko,uho,
kojima dvojina glasi:odi-oliju-odima,uSi-usiju-udima,
ali su oni oblici i za mnoZine." Brabec,iraste,Zivko-
vid:Gramatika hrvatskoga jezika, 40.str. :
"Obiéno je u upotrebi i Jjednina i mnoZinajdvojina samo

onda kada se taj broj,koji znadi dvojstvoe u jedinstvu,
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kod imenica razvije.Kako u jeziku ima i drugih nacdina
da se obeleZi ili da se rozume parnost predmeta,to se

; dvajina lako gubi u Jjezicima u kojima se upotrebl java-
la." Aleksandar Belié:0 jezilkoJ prirodi i o jezilkom
razvitku I.1%o.s8tr,

7. Eilmén Bélaifrtelmi és alaki egyestetés,i MTA Nyelv- &s
Irodalomtudominyok Osztilyinak Kdzleményei,1974.,42.0l1d.

8. 4 MMNYR I,215.0l1d.

9. "Zbirne,kolektivne imenice oznaavaju visSe predmeta ili
bifa uzetih skupa u nekom neodredjenom zbiru,u kolek-
tivu,koje se uzime kao jedna celina.lajbitnija osobina
gzbirnih imenieca je u tome Sto one oblikom jednine ozna-
davaju mnoZinu predmeta ili zivih bifa, i zato one,po
ﬁravilu nemaju mnoZinu,"” M.Stevanovié i.m.183-4,0ld,

lo. Simonyi Zsigmond:Jelentéstani szempontok

11, "Kolektivne su ,i to prave kolektivne,tekodje i imenice
s nastavkom -stvo,kao Sto suiradnistvo,seljastvo,Slo-
venstvo,Srpstvo,uditeljstve i sl.I ni one,kao takve,
nemaju oblike mnozZine." MeStevanovié i.m.184,01d.

12. "Sve osobine i znadenje pravih zbirnih imenice imaju
i menice na -adi:jegnjad,pilad,telad,nazimad,moméad i
sl.Bez obzira na to koliki Je broj Jjedinki,one se oz~
nadavaju istim oblikom na -ad,dakle oblikom jednine."
Stevanovié i.m.185,0ld. |

13, Arany Jinos:Rozgonyiné



14,
15,
16.

17.

13,
19.

20.
2.

M.Stevanovié i.m,185,0ld.

A MMNYR I.215.01d,

"Ali se one Cesto upotrebljavaju u monoZini.Tada one
viSe nisu gradivne,#eé zajednicke, jer ne oznalavaju
ova ili onu keolilinu materije,vel viSe vrsta materije."
MeStevanovid:Gramatika srpskohrvatsikog jezika za viSe
razrede gimnazije 8l.0l14.

"Ponekad se i 1lidna imena upotrebljavaju u mnoZini,kao
u primeru:Milos Obilié je na Kosovu udinio podvig zbok
kojeg se kroz vekove spominjao i spominjade se,a pos-
lednja naSa borba dala je veliki broj MiloSa."
HeStevanovié i.m,186.01d.

A MMNYR I.516.0l1d.

"PoSto se oselanja,osobine i radnje koje se njime
oznacavaju zamisSljaju kao jedinstvene i nedeljive,ni
ove se imenice u pravem smislu ne upotrebljabaju u
mnozini.leke se istina,nekad mogu upotrebiti i u
mnozini,ali one tada oznadavaju neSto stvarno,”
MeStevanovif:Gramatika srpskohrmatskog jeziks za viSe
razrede gimnazije,83.0ld.

Balassa JoOzsef:A magyar nyelv kdnyve,344,0ld,

"Ima i imenica Sto se upotrebljavaju samo u obliku
mnozine,i zato se zovu pluralijse tantum.To su imenice
koje oznadavaju /ili su bar nekeada oznﬂcavale/’pgﬁeéine

predmete sastavljene od viSe delova,cd vise cestxca f‘
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ili pojave koje izrazavaju na visSe mesta ili vise
mahova." MeStevanovidé i.m.186.0ld.
MeMikeS:Tipologija dvojezidnosti u vaspitno obrazove
nom sistemu Vojvodine ,Kultura ,l974.25.82.

A £4r6l hull a levél,.liézd ezeket a szép tulipinokat!
Pero elvesztette a keszty&it.ﬁ glélyénak hosszd libai
vannak,Az Andok Dél-Amerikiban teriilnek el,/A szerb-
horvit szémhasznilathek megfeleld fordftis.,/

Gde su mi darape? lle mogu da nadjem cipelelVel ni ne
bolu noge.Pruzi mi rukelPosSto su pomorandZe?

Boris Petz:Osnovne statistidke metode,1970.Zagredb
Récz Endre:Az értelmi egyeztetés a magyar nyelvben,
Nyelvtudominyi frtekezések 83.,s824m,477.0ld.

Kéilmén Béla i.me36.01d.

Deme Liszlé:Kdznapi fogalmazisunk mindennapi botlée
saibdl ,Magyar Nyelvir,34.szim,430,01d,

Simonyi Zsikgmond:Helyes magyarség,Budapest 1914.17.0l1d.
Klemm Inre:A szimbeli egyezbtetés fEbb kérdései a
magyarban,lagyar Nyelvir $4.szim,165.01d.

Tomo Maretid:Grametika hrvatskoga ili srpskog knjie-
zevnog jezika,Zagreb 1963.449,01d.

"I u sludajovima gde se grametidki broj svojim zno-
denjenm ne podudara s oblikom redi,takodje imamo dve
moguénosti slaganjs - slaganje po obliku,i slaganje

po znadenju." M.Stevanovié i.m.138.0ld.
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A MMNIR II.l40.0l1d.

"Kada Jje imenski deo predikata imenica tj. samostalna
re¢,on se ne slaZe sa subjektom ni u broju,ni u rodu.
i to Je i sasvim razumljivo.Iako imenica kao deo pre-
dikata nije samostalno uputrebljena,ved se tu naslanja
na drugu samostalnu reé u redenéci,tj. na subjekat, -
ona ipaak ¢éuva sve elemente samostalne redi,ima dakle
svoj sopstveni gramatidki broj,kako nam to potvrdjuju
primeri:...Ratovi su nesrefa za Covelanstvo,ali i
jedino sredstvo za odbranu od nepcpravljivih agresora.”
MeStevanovié i.m.124,01d,

Réez Endre:iz alany és az 211{itminy egyeztetésének
néhéiny kérdése a mai magyer nyelvben,Nyelvtudominyi
Lrtekezéeek 584825m,273.01d,

Varga Kéroly:A szim szerinti egyeztetés Arany Jénosnil,
Magyar Nyelvir 20.82im,299%.0ld.

Klenmm Imre:i.m.169.,01d.

Ricz Endre:i.m,HNytudfirt 58.82.276.01d,

Deme Laszld i.me431l.0ld.

Klemm Imre i.m.370.01d.3Balassa i.me,375.01d.jBerrir
Jolih:Nyelvtan,st{lus ,s26nokléis 1960 Budapest ,374.01d,

40/a Récz Bndre i.m.lytudfrt 58,s52,278.0l1d.

41,
42,
43,

Ricz Endre i.nm. Nytudfrt 58,82,278.01d
Récz Endre i.m. Nytud.{f.rt 58.55.274-015..

A ceruza és a flizet az asztalon van/nak,
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44, Az asztalom van/nak a ceruza &és a fiizet,

45,

47.

49,

Sle
52
53

Brabee JHraste ,2ivkovié i.m,3Jdezilki savjetnik sa
gramatikomgyMatica Hrvatska,Zegredb 1971;M.Stevanovié
leme

"Manje je obidna,i u novijem jeziku svakako redja,
upotreba oblika predikata u Jednini kada u njegovu
subjektu imamo veli broj naporedc upotrebljenih ime-
D2 e.se-Istina i kod kasnijih pisaca i u svakodnevnom
razgovoru takodje nailazimo na slucdajeve ovakvog
slaganja,ali uglavnom samo kada predikat dodje ispred
subjekta,Sto jo.,srazmernc ¢e3fe u jeziku starije
knjizevnosti." M.Stevanovié i.m.126,0ld.

Péter é3 PAl jitszanak az utcén.Kiréndulni mentek a
tanir és a2z osztilya.Anna és Miria egylitt mennek mozi-
ba./L szerbhorvit szimhusznilatnak megfeleld fordi-
tése/

Klerm Imre i.me165.01d,

Ricz Endre:iz 411itminy szimbeli egyeztetéise tEbb
kiil3nb8z8 szimi alannyal a mai magyar nyelvben,
Magyar Nyelv 67.szim,l44, és 288,0l1d.

Varga Kiroly i.m«30%4.01d.

Balassa Jézséf i.me 375.01d.

Deme L&szld i.me43l.0lde.

Klenm Imre i.me. 171=73.0l1d.

Récz Endre i.m.MNy 67.146,01d,



«92=

55.»Klaniczay Sindor:A zeugma a szbegyeztetésben,liagyar
Kyelvir 38.828m,156.01d.

56, A MMNYR IT.143.0ld,

57« Klenn Imre i.me 171-73.01d.

58. A MMNYR II.143.01d.

59« Ricz Endre i.m. Miy 67.152,01d.

60. Ricz Endre i.m. Miy 67.238,0ld.

6l. "A da bi se predikat,upravljajuéi se prema subjektu
upotrebio u mnoZini,ovaj ne mora imati oblik mncZine.
Adi iako subjekat nije u tome obliku,predikat se opet
pretezZno upotrebljava u mnoZini kada se njimesSto pri-
pisuje vedem broju bifa ili predmetay® M.Stevenovid
i.me125,01d,

62, Tomo Maretid i.m.447.0ld.: "Subjekti mogu biti razlic-
noga broja i roda.Tada se glagol upravlja prema
broju bliZega /nejblizZega/ subjekta ili prema broju
prvog u recenicice.”

63, lM.Stevanovié i.me 126.01d.

64, "Vrlo retko izo subjekta u plur.stoji glagol u sing.
slazuéi se sa subjektom koji je na prvome mjestu:ja
mislim da odijelo kao npr. i obifaji ide u narodnosti
koje razlikuju jedan narod od ArugOS..s'mogo bi obid-
nije bilo:idu,” T.Maretié i.m.447,0ld.

65. A £id és a lényok sétilnak.
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66. 4 fifk és a lény sétilnak.

67. Sétalnak a lényok és a fid,

68, S6t4l a liny és a f£ilk.

69 Kleum Imre i.m.l73.,01d.

70. "Ako ima viSe subjekata,a oni su u razlicénim licima,
predikat se slaZe s ondm subjoktom,koji je u pretez-
nijem licu./NPR.:Jda i ti femo idi zajedno.Vi i nejgova
sestra bili ste nerezdruZivi."Jezicki savjetnik s
gramatikom 422.,0l1d.

71, Békik és gllya él1 a mocsirban,

72, A tanirok és az igazgatd beszélgetnek a folyésién,
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IRODALOM

A mei magyar nyelv,Tankdnyvkiadd,Budapest,1968,

A mai magyar nyelv rendszere,ikadémia Kiadd,Budapest,l96l.

Balassa Joézsef:i magyar nyelv kinyve,Dante Kényvkiadl,
Budapest 1943,

Belié Aleksandar:0 jezilkoj prirodi i o jezidkom razvitku,
Akadeni ja,Beograd 1959,

Berrir Joléniliyelvtan,stilus,szdénokléis,Kossuth Eényvkiadd,
Budapest 1960.

Brabec ,HAraste ,Zivkovié:Gramatika hrvatsko-srpskoga jezika,
Skolska Knjiga,Zagreb,1963

Deme Lészlé:Edznapi fogalmazisunk mindennapi botlésaibdl,
Magyar Nyelvir 84.sz,.

Deme LiAszld:Nyelvi és nyelvhasznilati gondjainkrdl,lMadéch,
Bratislava;197o.

Deme Liszld:A beszéd és a nyelv,Tankdnyvkiadl,Budapest,
1976,

Erdélyi Lejos:frtelmi egyezés és hasonld inkongruentiik a
magyerban,finnben és tordkben,Nyelvtudominyi
Kozlemények 36,82

Florschiitz Josip:Gramatika hrvatskoga ili srpskoga Jezika
za srednje i slicne Skole,Izdanje naklade
Skolskih knjiga i tiskanica,Zaé;reb,l%o;

Jezicki savjetnik s gramatikom,Matica Hrvatska,Zagreb,1971,

Jonke Ljudevit:Enjizevni jezik u teoriji i praksi,Nakladni
zavod Znanje,Zagreb,1964,
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Kilméin Bélasfrtelmi és alaki egyeztetés,A MT.L Nyelv- &s
Irodalomtudominyok Osztilyinak Kizleményei,
1974,

Kiroly Séndor: ltalinos és magyar jelentéstan,ikadémia
Kiadd,Budapest 1970

Klaniczay Sindor:i zeugma a szdegyeztetésben,Magyar Nyelv-
6ry38.824

Klaniczay Sindor:Szdegyestetés az alany és az 511ftméiny
kBzt tirténeti szempontbll Magyar Nyelvir,46.sz.

Klenm Imre:A szimbeli egyesztetés fibb kérdései a magyarban,
Magyar Nyelvir,78.82.

Kossa Jénos:Igy irunk mi, Férum Kényvkiadd,Novi Sad, 1962,

Maretié Tomo:Gramatika hrvatskoga ili srpskoga knjizevnog
Jezika llatica Hrvatska,Zagreb,1963.

Mceonnel-Duf Mirta:lnozina u engleskom i madjarskom jee-
ziku,liovi S8ad 1972, /kézirat/

Mikes lelanija:Tipologija dvojezilnosti u vaspitno-obra-
zovnom sistemu Vojvodine,Kultura,Beograd,1974.

Petz Boris:Osnovne statistilke metode,Zagreb,197c.

Réez Pndre:iz 4llitminy egveztetése az értelmezfs szerke-
zetekkel,Vagyar Nyelvir,85.82. |

Riecz Endre:Az egyeztetés £Ebb kérdései a magyar nyelvben
/Tanulméinyok a mai magyar nyelv mondattana
k&rébdl/,Tankdnyvkiadd Budapest ,1977.

Ricz Endre:iz értelmi egyestetés a magyar nyelvben,lyelv-
tudoméinyi frtekezések,83,sz,Budapest,1974.
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Récz Endre:Az 311itmény szimbeli egyeztetése tEbb kiildnbdz
szidmd alannyal a mai magyar nyelvben,Magyar
Nyelv,67.5%.

Récz Endre:Az alany és az 41litmény egyeztetésének néhiny
kérdése a mai magyar nyelvben,Nyelvtudominyi
frtekezések,58.s2. ,Budapest ,1967.

Simonyi Zsigmond:Helyes magyarség,Singer és Wolfner kiaddé
Budapest 1914,

Simonyi Zsigmond:Jelentéstani szempontok,MTA,Budapest,1916

Szende Aladar:8z6rél szdra,Gondolat,Budapest,1965,.

Stevanovié Mihailo:Savremeni srpskohrvatski jezik,Naucna
knjiga,Beograd 1975,

Stevanovié Mihailo:Gramatika srpskohrvatskog jezika za
visSe razrede gimnazije,Bratstvo-jedinstvo,

Novi Sad,1954.





